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K lic na pomoč
Ali bi hoteli ču ti  to n a j ­

novejšo  is to rijco?  N11, tisto o 
av to m a tu  in zakoncih?

Dobro, pa  vam  jo  povem. 
Sicer ne vem, ali bo tud i  vas 
tako  p re t re s la  k a k o r  m ene —
— m ene  je  nam reč  še bolj ga­
nila k a k o r  šale v d a n a šn je m  
»Rom anu", in to že n e k a j  po­
m eni: baš danes  so nekam  po­
sebno izbrane. S k ra tk a  to re j ,  
t is ta  i s to r i jca  je  j a k o  zan i­
miva.

T oda  lagal bi, če bi rekel, 
da  sem  se samo sm eja l.  Tudi 
t rag ično  sem se obenem  po­
čutil p r i  s rcu  in smilil se mi 
j e  s irom ak, ki ga je  do le te la  
d v a k ra tn a  kazen , dom a p ri  
ženi in na  po lic ij i  — č u jte :

V P a r iz u  so postavili šest 
sto novih lepih av tom atičn ih  
apara tov , k j e r  lahko  vsakdo, 
če je  v stiski, k a k o r  bi tren i l  
pokliče po lic ijo  na pomoč — 
čisto sam odelno  se to zgodi, 
da  j e  veselje .

Zadeva sam a  je to re j  v n a ­
čelu vse h v a le v r e d n a  in do tu  
bi bila  s tv a r  v redu . P a r išk i  
po lic ijsk i  p re fe k t  je  baš z n a ­
petostjo  čakal,  k d a j  p r id e  prvi 
klic na pomoč, in v s trogi p r i ­
p rav l jenos t i  je  b ila  tud i vsa 
p res to ln iška  re d a r s k a  sila, da 
se na dano  z n a m e n je  spusti  z 
av tom obili  in m o to r j i  na lice 
mesta, k a k o r  se to reče.

In to dano  z n a m e n je  j e  na­
počilo! Klic na  pomoč j e  zado­
nel! Zvonec je  zab rne l!  In k a ­
kor bi t ren il ,  se je  pe t  in t r i ­
deset  s t ra ž n ik o v  v rg lo  v že 
p r ip ra v l je n e  av tom obile  in 
k a k o r  v ih ra  so odbrzeli  na 
k r a j  posilstva, ropa, um ora  —

O  ne! Nego so dobili na  
licu m esta  zakonskega  moža, 
vsega  o b jo k an eg a ,  ki je  reši­
te l je m  ih te  pripovedoval,  da  
ga je  žena  p re te p la  in da si ni 
znal d rugače  pom agati, pa je

M arlcne  Die t ri ch , P uramountova filmska zvezda ,  ki n eva rno  izpodr iva  G re to  G arbo

segel po te j  na j  nove jš i  poli­
c ijsk i dobroti. H valežnost se 
j e  s irom aku  b ra la  z obraza.

Poda po lic ija  j e  b ila  stror 
go p roza ična :  za tak e  reči da  
av tom atsk i  po lic ijsk i  av tom at

ni! In je  odm eri la  d v a k ra t  n e ­
srečnem u zakoncu  d e n a rn o  
kazen, n jegov i  ženi pa drugo.

Vidite, ta k a  j e  ta  istori jca 
o p a r išk e m  av to m a tu  in kaz ­
novan ih  zakoncih . a. r.



G E O  L O N D O N :  D V A  M E S E C A

MED ČIKAŠKIMI BANDITI
CoDyriuht b y  A cence  Ll tt f i ra lre  In te r n a t io n a le ,  P a r l s

Prohibicija — prvi vzrok č ik a šk eg a  banditstva
Gl. č lanke v št. 44—52 lanskega le tn ika  „Komana" in v I., 2., 3. in 4. št.

Dr. Clifford  R. Shavv, p ro ­
fesor na Institu tu  za raz iska ­
vo m ladostn ikov , j e  liotel do­
gnati, k je  v Čikagu je  p ra v a  
zalega gangste rstva . In čudno, 
med n a jb o l j  okužen im i je  do ­
gnal. so l)ili k r a j i  blizu s re ­
dišča mesta, tam, k j e r  je  d o ­
ma e li ta  m eščanstva!

PREJ REVOLVER KAKOR 
ABECEDA

V o k r a ju  o n k ra j  k lavn ic  
j e  po loža j  a la rm an ten .  Dr. 
C lifford R. Shavv je  ugotovil, 
da  med petim i dečki od deset 
do sedem najs t  let n a jm a n j  
e nega  na leto a re t i ra jo .  M no­
go j e  v teh prede lih  m esta  la ­
k ih  o trok , ki se p r e j  nauče  ra v ­
nati z rev o lv e r jem , da  celo s 
puško, k a k o r  pa zače tke  a b e ­
cede. P r i  tem pa vedite , da so 
n j ih  s tarš i  j a k o  pošteni in spo­
dobni l ju d je .

Z g renkobo  pišem te vrste.
K arko li  že govore o Am e­

riki. n jen a  m lad ina  je  čudo­
vita in zd rava  po n ravnos t i  in 
am biciji .  V en d a r  ni dvoma, 
da sta  m ikavnost p rep o v ed a ­
nega sadu (alkohol, ženske, 
igre) in p rek le ti  zgled greha  
in zločina, ki tr ium fi ra nad 
vsem. p okva r i la  del te m lad i­
ne. V Čikagu bo lj  k a k o r  k je  
d rugod , k e r  je  tu bolj k a k o r  
d rugod  za jam čena  n e k a zn o ­
vanost zločincev.

POGOVOR NA JAHTI

„() srečni človek! Zdaj se 
v rne te  v F ra n c i jo ,  tam  boste 
lahko pili, ko l iko r  se vam bo 
hotelo, vaših p reles tn ih  vin. v 
p r i je tn ih ,  e legan tn ih  in vse 
d rugačn ih  lokalih  k a k o r  so n a ­
ši speakeas ie j i ,  k am o r  se m ora 
č lovek  v t iho tap it i  s k r iv a j  in 
kjeir mu s treže jo  bivši kaz ­
n jenci v um azanosti — brrr !  
O  vi srečni človek! Ko boste 
videli na palubi pa rn ika ,  na 
Hudsonu, izg in ja li  izpred  oči 
kip Svobode, te d a j  boste raz­
umeli, da se v ra č a te  v svo­
bodo. ta na jv iš j i  b lagor. Da, 
k ip  Svobode — v p rašu je m  se. 
z a k a j  ga imamo. S icer je  res. 
da je  n a v a d a  p o s ta v l ja t i  spo ' 
m enike  m rtv im  . . .“

N e p r ik r i ta  g ren k o b a  zveni 
iz glasu odvetn ika , ki z njim  
govorim . Veleod ličen a tto r-  
ney, k i  se j e  sp e c i ja l i / i ra l  v 
civilnih zadevah . Na palubi 
n jegove  ja h te  sva na M ichi­
ganskem  j e z e r u . . .  Še posled­
njič  mi oko obleti raz sv e t l je ­
ne nebo tičn ike , svetle  fon ta ­
ne. lisoče lučk in lučic tega 
ne izm ernega  mesta . . . Čika- 
go! T itan sk a  M eiropolis. Ba­
bilon z b rezkončn im i ulicami, 
po k a te r ih  hod ijo  sinovi Indi­
jancev . G erm anov , I ta l i janov . 
Skand inavcev , G rkov , P o l ja ­
k o v . .  . c ik a g o  s s totinam i 
m arm orn ih  palač, s tisoči bc-

T E D M A

Nj. Vel. k ra l j  in k ra lj ica  sta v 
nedeljo  prišla v Zagrel), k je r  jn  je 
narod spre je l  z velikanskim  navdu­
šenjem . V Zagrebu ostaneta neka j  
dni.

V to rek  20. t. m. je  Nj. Vis. 
Princ Tomislav praznoval svoj če­
trti ro jstn i dan.

Novi praški poslanik g. dr. A l­
bert K ram er  je  odpotoval v pone­
de l jek  v Prago na svoje mesto.

Naš w ashingtonski poslanik dr. 
L. Pitamic j e  bil od Svete Stolice od­
likovan z viteškim križem sv. G re ­
gorja.

Banski svet d ravske banovine je  
zasedal pretekli  teden. Odobril je  
p roračun d ravske  banovine, ki zna­
ša 119,964.01? d inarjev .

Finančni m inister je  dovolil prost 
uvoz plugov v Jugoslavijo.

V K ran ju  j e  umrl pretekli torek 
obče pri l jub l jen i  zdravnik  in do­
brotnik  d ijaštva  dr. Edvard Savnik 
v 79. letu.

V Južni Srbiji j e  pretekli mesec 
pritisnil tako hud mraz, k ak o r  ga 
že dolgo ne pomnijo.

Zn ..Miss Jugoslavijo44 je  bila v 
nedeljo  izvoljena O sječanka  Katica 
U rbanova.

V nedeljo  se ,ic pripetila na progi 
Mosfar-Sara jevo liuda železniška ne­
sreča. Osebni vlak je  zavozil v plaz. 
ki je  zasul progo, in se prevrnil.  
Lokomotiva in dva vagona so se 
razbili.  T ri je  železničarji so ran 'eni.

Pravoslavna cerkev  sv. Save v 
Celju  je  dograjena in jo  v kra tkem  
posvete.

V šiški so dobili v nedeljo  z ju tra j  
v sobici poleg keglišča restavraci je 
na goren jskem  kolodvoru Bosanko 
Ramičevo in n jenega sina mrtva. 
T re t ja  žrtev Ličan Kasalovic se bo­
ri v bolnici s smrtjo . Vsi tr i ie  so se 
zastrupili z ogliikovim d voki som. ki 
je  uhajal iz pečice.

V Prištini je  minuli teden zgorelo 
sodišče.

V splitski okolici so prije li  p ro ­
sili lega razbojn ika Todorja  Mediča. 
Na njegovo glavo je  bila razpisana 
nagrada 50.000 dinarjev .

•

V če tr tek  je  nepričakovano  p a­
dla francoska vlada, ki je  pri glaso­
van ju  za zvišanje cen žita ostala v 
manjšini za deset glasov. Novo vla­
do sestav l ja  Laval.

Vso Evropo je  zajel hud val g r i ­
pe. Ena n jen ih  žrtev je  bila slovita 
ruska  plesalka Ana Pavlova, ki je 
umrla 23. t. m. v Haagu na Nizo­
zemskem.

Voditelja Indijcev Mahatnio Gan- 
dliiju so spustili iz zapora.

Ind ijska  konferenca je  končana. 
Anglija  je  dala Indiji zvezno ustavo.

Velik del d ijaš tva  na španskih 
univerzah je  začel stavkati.  Ker so 
hoteli neka te ri  d ijak i vseeno hodili 
na p redavanja ,  so se s tovariši s te ­
pli tako temeljito, da jih je  policija 
kom aj rešila. Dosti so jih  are tirali .

V če tr tek  se je  potopila grška 
ladja „P a tra s44. Rešiti so mogli sa­
mo 6 ljudi.

Iz am eriških  Združenih držav n a­
m eravajo  izgnati 350.000 inozein- 
cev.

Na otoku Javi j e  spet divjal hud 
potres, ki je  razdejal nad dve sto 
hiš in ubil mnogo prebivalcev.

Število brezposelnih v Angliji se 
je  povečalo za 200.000 tekstilnih de ­
lavcev, ki so j ih  izprli.

Ljudsko š te t je  na Češkem je 
ugotovilo, da so Nemci nazadovali 
za okrog 20%.

V petek je  bilo zak ljučeno  zase­
dan je  Društva  narodov. Edini uspeh 
je  bil začasna pomiritev med Nem­
čijo in Poljsko.

Brazilska vlada je  kupila  vsa le­
tala i ta l i janske  letalske eskadre, ki 
je  preletela ocean. Kupiti nam erava 
tudi zračnega o r jak a  ..Do-X“ in ga 
plačati s kavo,
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la šk ih  p redm esti j ,  s i ro h n e ­
čimi lesenimi b a j t a m i . . .  Či­
kago, tekm ec  N ew yorka , ki bi 
ga nekega  d n e  lahko zatem nil, 
če ne bi na  n jem  z ija la  velika 
lana :  band its tvo  . . .

»Poglejte,** povzame m eh­
ko odvetn ik , »poglejte , ta  Či- 
kago mi je navzlic  vsem tem 
pegam, ki ga kaze, navzlic  ne­
varnostim , navzlic  rdečici, ki 
mi o b l i je  lice, k a d a r  se spom ­
nim s ram o tne  zveze med gang- 
str i  in n e k a te r im i  politiki — 
vidite, jaz ven d a r le  l jub im  ta 
Čikago. Kaj hočete! Doma 
sem v n jem . P e tdese t  let  ga 
gledam, k a k o  ras te  v  g ig an t­
ske razsežnosti. Oče mi j e  po­
vedal. da sem kot o trok  pil 
mleko k rave , ki jo  je  km etica  
vsako ju t r o  p r ig n a la  pred v ra ­
ta naše hiše. tam  k j e r  stoji 
zdaj loop — osrč je  mesta . . . 
Mislim, da v zgodovini ni p r i ­
mera za tako  nagel porast . . . 
Č ikago postane prvo  mesto \ 
Združenih  d ržavah , prvo m e­
sto na svetu. Vsi Caponi. vsi 
O ’ Donneli ne bodo mogli tega 
zabraniti.**

,,(). dobro  razum em  pa tr io ­
tizem vas, s toodsto tnega  Am e­
ričana."

..Neumnost! Izraz .stoodsto­
ten" A m eričan  nič ne pomeni, 
bazen  d ire k tn ih  potom cev In­
d i ja n c ev  in nasledn ikov  p u r i ­
tancev  M ay flo w er jev  smo vsi 
pr ise ljenci,  tu jc i. Naš narod 
je  mlad, in baš zarad i m lado­
sti nam m ora jo  Evropei o d p u ­
stiti. k a d a r  nas s o d i j o . . .  če so 
naši p r i ja te l j i ,  k a k o r  vi F ra n ­
cozi.

Ne sodite  nas preostro. P r i ­
šli stel m ed nas proučevat naše 
napake. Popišite j ih  brez s t r a ­
sti. In potem, ne zamolčite  
vsega tega, k a r  je  lepega in 
velikega v našem socija lnem  
ž iv l je n ju :  mi smo odpravili
raz redne  p redsodke :  mi damo 
vsakom ur priliko , da se d v ig ­
ne. Dečko, ki vam na ulici či­
sli čevlje , u tegne  san ja t i  o 
tem. da bi rad nekega videl 
vznikniti iz tal tak le  nebo tič ­
nik ali stolp, ki p re jm e  po 
ujem  ime. ime. znam enito  v 
industr i j i .  Da. to sme. sim' sa ­
n jati  o tem. ne da bi bil b la ­

zen. mali dečko, snažilec čev ­
ljev . .

..Pod pogojem, da je belo- 
kožec

O d v e tn ik  prik im a. O n  spa­
da  v ono m anjš ino , ki pob ija  
p lem enske  predsodke. Svoje  
čase je  bil hvaležen  p rez iden  
tu T eo d o r ju  Rooseveltu, ki se 
je  udeležil  v e č e r je  pri črncu 
Bookru W ashingtonu. o d k lo ­
nil pa, da sede za isto mizo z 
nekim nepošten im  č ikašk im  
politikom.

MOLITEV V VSEH ČIKAŠKIH 
CERKVAH

On v e ru je .  On je  bil eden 
izmed o rg an iz a to r je v  velike 
m anifes tac ije ,  ki so jo p r i r e ­
dili v Čikagu. V Čikagu je 900 
ce rkva  vseli veroizpovedi. In 
v vseh teh 900 c e rk v a h  j e  bila 
isti dan ob isti u r i  molitev za 
rešitev mesta. Tisoči in tisoči 
ve rn ikov  v oni sami goreči 
misli, v enem  sam em  skupnem  
ob č u te n ju  bolesti in groze, so 
goreče molili za prihod dobe. 
ko sc v n j ihovem  mestu ne 
bodo sram ovali  volitev, ko se 
bodo izvoljen i poslanci posve­
tili samo jav n i  b lag in ji ,  ko bo 
d e ja n ja  v lada jočih  mož n a re ­
kovala  čast.

»Prohibici jski zakon je  d e ­
loma vzrok  temu zlu. band it-  
stvu. č e  n jeg a  ne bi bilo. bi 
bili gangstr i  neskončno m in j 
imoviti. in seveda tudi ne­
skončno man j vp livn i.“

..A potem bi jim ostali še 
dve plodoviti in dustr i j i :  p ro ­
s t i tuc i ja  in igraln ice .“

»Seveda, a na jveč  dobička 
jim pač d a je  t iho tapstvo  a lk o ­
hola."

. .ču jem . da se p r ip ra v l ja  
ve liko  g ib an je  zoper p roh ib i­
c ijo?"

..Res, to g ib an je  j e  vsak 
dan večje. Toda tisti dan, ko 
pride  ua dnevni red p a r la ­
menta v W ashing tonu  raz v e ­
l jav itev  Volslead - Aeta iz IS. 
am andm nna  Ustave. še ne n a ­
poči km alu . Ustava nam reč  
pravi, da jo  za (o potreben  
p r is tanek  treh če tr tin  zveznih 
držav , to je  ">(> izmed 48. ki bi

„Roman“ stane
1 mesec 8 Din, V\ leta 20 Din, pol 
leta 40 Din, vse leto 80 Din. — R a­
čun pošt. lir. v L jub ljan i  št. 15.393. 
— Dopisi: „Roman“, L jub ljana ,
Breg 10. — Naročnina za inozem­
stvo (vse leto): v Avstrij i  14 š il in­
gov, Nemčiji 9 m ark ,  F rancij i  50 
frankov, na  Čehoslovaškem 70 kron, 
v Ita l ij i  40 lir, Belgiji 14 belg, A n­
glij i 9 šilingov, Holandiji  5 goldi­
narjev ,  Egiptu pol funta, Severni 
Ameriki 2 do larja .  Za ostalo ino­
zemstvo vseletno 120 Din v valuti 
dotične države odnosno 60 Din za 
pol leta.

si' m orale  izreči za .mokri re
v • 6 66zim .

..In m edtem  boste še d a l je  
nemočni gledali, k a k o  se ban- 
d i t je  med seboj k o l je jo ? "

»Te band itske  b i lk e  so e d i­
no sredstvo, ki j e  band itom  na 
razpolago, da se iznebe svo­
jega  tekm eca . . .“

»Toda oni se vedno ne za- 
dovo lje  s tem. da iz t r e b l ja jo  
d ru g  d ru g eg a :  oni p o b ija jo
tudi nad ležne  svedoke  . . . “

»Zločin je n j ih  poklic. D a  
nismo imeli veličastne, a b la ­
zne am b ic ije  l ju d i  poprav it i  s 
tem. da smo z eno potezo pe­
resa odprav il i  a lkohol, l j u b e ­
zenske izk u šn ja v e  in igre (v 
A m eriki so razen  a lkoho la  od ­
p ra v l je n e  tudi p ro s t i tu c i ja  in 
igra ln ice , op. ur.), bi bili razni 
Caponi navadn i a paši. b rez  
d ra g u l je v  in avtom obilov. Tu­
di ne bi bili las tn ik i  p re le s t ­
nih vil in p o s e s t e v . . .  In de- 
m ora lizu joč i  zgled n j ihovega  
bogastva  ne bi tako  k v a rn o  
v p liva l  na  del naše m ladine.

Ju tr i  ob tem času se boste 
že vozili proti Nevvvorku. Z 
vsakim puhom  lokom otive že­
leznice Broadvvav T.imited b o ­
ste bliže domovini. O  srečni 
č lo v e k !“

J ah ta  se je  p rib liža la  na­
b rež ju .  Ši' poslednjič , ne brez  
g an o tja  sem ob je l  z očmi v e ­
ličastno nočno panoram o. V 
jasn i noči se je  speči Čikago 
zdel na ipoko ine  jše in na jne -  
do lžne jše  med mesti. A ven­
d a r  . . .

In teda j sem s ponosom, s 
srečo pomislil na svojo  tako 
milo mi F  ranči jo . . .

K o n c c
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Ta roman je  začel izhaja ti  v 42. 
š tevilki lanskega le tn ika  „Roinana“. 
D anašn je  n ad a l je v an je  je  p e tn a j ­
sto. Novi naročniki naj izrečno za ­

h tevajo  še pre jšn ja .

..Zapovedala je  svo jem u  si­
m i ,’4 n a d a l ju je  A ješa  čez čas, 
„da me ub ije , k e r  sem jaz  u b i la  
n jegovega  očeta. Zdaj pa si ti, 
K a lik ra t  m oj, h k ra t i  oče in sin 
v isti osebi. Ali se hočeš m a­
ščevati nad m enoj za krivico, 
ki j e  bila v davnem  času s to r ­
jen a  teb i  in tvo ji  m a te r i?  Evo 
me44 — s temi besedami se sp u ­
sti n a  k o lena  in odpre  svoj 
beli p lašč  nad g rudm i — „evo, 
tu b ije  m oje  srce, tam le pa je  
nož, dolg, močan in oster  nož. 
Vzemi ga in m ašču j se! U dari 
z n jim , udari  rav n o  v srce, 
K alik ra t,  in m aščevan  b o š 1 
Dobil boš zadoščen je  in živel 
boš k a k o r  s rečen  človek, ker 
si po ravna l dolg p re tek los t i  in 
izpolnil u k a z  iz d a v n i n e . . . 44

Leon jo  pogleda, na to  pa 
ji  da roko in j i  pom aga spet 
na noge.

„Vstani. A je ša ,44 reče ža­
lostno. ..Sama veš, da  te ne 
m orem  ubiti, niti ne zarad i 
one ženske, ki si jo  v č e ra j  
ubila. V tvo ji  oblasti sem in 
tv o j  sužen j — kako  na j  te po­
tem u b i je m ? 4'

..Že vidim, da me začen jaš  
l jub iti ,  K a l ik r a t !44 vzk likne  
A ješa in se nasm ehne. ..Zdaj 
pa  mi k a j  povej o svoji  do ­
m ovini! Tvoj n a rod  je  velik, 
tv o ja  d rža v a  je  p ro s trana ,  
k a j  ne? Gotovo je  več ja  od

r im skega  cesa rs tva?  In zdaj 
se v rn eš  domov in boš v ladal 
v A n g l i j i ..."4

..A mi že im am o k r a l j a ,44 
jo  p rek in e  Leon.

,.Nu .44 odgovori m irno  A je ­
ša. „pa  ga v ržem o s p re s to la !44

Spogledava  se in zgroziva, 
na to  pa poveva A reši. da bi se 
oba ra jš i  sam a sebe ubila  k a ­
kor  k a j  ta k e g a  storila.

,.Nu, na j  bo že tako  ali 
ta k o .44 odgovori vdano  k r a l j i ­
ca. . .G lavno je, da se okop lje ' 
v o g n ju  zoper Sm rt, vse d r u ­
go p r id e  samo po sebi. Prav. 
da  sem se spomnila. Idi ta 
zda i,  da se p r ip ra v im  na not. 
Tudi v idva  s svojim  slu«o sto­
r i ta  to. Toda  ne vzem ita  p re ­
več s tvari  s seboj. k e r  mi­
slim, da se čez tri dni vrnem o. 
Do s v id e n ja !”

Ko sva o d h a ja la ,  me j e  s 
s trahom  n a v d a ja la  misel, ka j  
bo. če p r ide  O na  iia Angleško. 
Z aka j da ima ta namen, ni bilo 
dvoma. Kaj čaka  veliki a n ­
gleški narod, če p r ide  t j a  ve­
lika in m ogočna k ra l j ic a  A je ­
ša, ki ima moč k a k o r  n ihče 
d ru g i?  In če res poskusi za­
v lad a t i  na ang le škem  p r e ­
sto lu?

IX

HRAM RESNICE

Nismo se dolgo p r ip r a v l j a ­
li. Sprav il i  smo v m oj potni 
kovčeg  m alo  ob leke  in neka j  
parov  čev ljev ,  vzeli pa smo 
tudi sam okrese  in v sa k te r i  po 
eno b rzos tre lno  puško  s p r e ­
ce jšn jo  zalogo s tre liva . P o ­
zn e je  se je  pokazalo , da je  
b i la  ta opreznost  j a k o  m odra

in p o trebna ;  saj nam  je  ne­
k a jk r a t  rešila  ž iv l jen je .

Malo p red  napovedan im  
časom smo se dobili v A ješi- 
nem  b u d o a r ju ,  k j e r  nas je  
ona  že č ak a la ;  b ila  je  v črnem  
plašču, ki si ga je  vrgla  čez 
belo obleko.

In tako  smo se odprav il i  
skozi vo tlino  in km alu  prišli 
na piano. O b  vhodu v votlino 
smo zagledali  eno samo nosil­
nico s šestimi nemimi nosači. 
T ud i  naš s tari  p r i j a te l j  Bilali 
je  bil tam. Nosilnica je  bila za 
N jo ; mi smo k ren il i  peš.

Čez n eka j  m inu t  smo že 
stopali  po velik i p rostran i  
ravnici. Šele zda j  smo počasi 
dobivali po jm a o “ruševinah  
velem esta , o k a te re m  nam je  
govoril Bilali in ki smo se mu 
bližali.

Malo pred  zatonom  solnca 
smo p rispe li  do ja rk a  p red  
obzidjema mesta. Brez poseb­
nega t ru d a  smo prišli čezen j 
in se popeli na zid. .Hotel bi 
popisati vse ve ličas t je  prizo­
ra, ki se nam je  od p r l;  m ilje  
in m il je  naokoli  so se prosti- 
ra le  v rum enem  s ija  ju solnca 
rušev ine  Kora: s tebri, hiše, 
ž r tven ik i ,  k r a l je v s k e  palače, 
vmes pa zelen je in travn ik i .

T ako  smo prišli do velike 
zgradbe , ki smo jo  imeli za 
svetišče, d am se j e  naša mala 
p o v o rk a  u s tav ila  in Aješa je  
stopila  iz nosilnice.

,.Tu, K a lik ra t ,  j e  bilo svo­
je  dni prenoč išče ,44 reče  Leo­
nu, ki j e  p r ih ite l ,  da ji  pom a­
ga na tla. „P red  dvem a tiso- 
čema let smo tu  počivali, jaz , 
ti in ona  eg ipčanska  kača. 
T oda  od t a k r a t  ni sem stopila  
m o ja  noga, niti ne k a te r a  d ru -



Ra, in m orda  tega p renočišča 
danes n iti  več ni.“

To rekš i  s topi A ješa  n a ­
p re j ,  mi pa za n jo , d o k le r  se 
ne ustav i v neki tem ačn i sohi, 
k j e r  veli dvem a  A m ahagcr je -  
ma, n a j  p r iž g e ta  svetil j ko. 
Posedemo po tleh  in povečer­
jamo.

„Ali veš, H olly ,“ v p raša  
A ješa, . .zakaj sem vas sem kaj 
p r iv ed la?"  In se zag leda  v 
okrogli  mesečev oh raz, ki je  
slavnostno  k a k o r  nebeška  k r a ­
ljica v s ta ja l  iznad  s teh rov  v 
svetišču. »P rived la  sem vas 
se m k a j  . .  . res čudno . . .  ali 
veš, K alik ra t,  da  sediš zda j  
haš na tis tem  k r a ju ,  k j e r  je  
ležalo tv o je  trup lo , ko sem te 
nesla p red  to lik im i s to le tj i  v 
grohove K ora? Vse to mi p r i ­
h a ja  zda j  na um ; vse to spet 
vidim, in s trašno  mi j e  to g le­
dati."  A ješa  vzdrgeta .

Leon skoči n a  noge, k a k o r  
hi ga kača  pičila, in sede d r u ­
gam.

» P rived la  sem vas sem ­
k a j ,“ n a d a l ju  je A ješa. „da vi­
dite  na jlep š i  p rizor, k a r  j ih  
j e  k d a jk o l i  videlo človeško 
oko . . .  ru šev ine  K ora  v polni 
m e s e č in i . . .  Ko hoste gotovi z 
veče r jo  — ho te la  hi te, K ali­
k ra t .  naučiti, d a  ne hi jede l  
nič d ru g eg a  k a k o r  sad je , toda 
to dosežem  šele ted a j ,  ko se 
okop lješ  v ogn ju .  T ud i ja z  
sem svo je  dni j e d la  meso k a ­
kor d iv je  zveri  — ko boste  go­
tovi, sem  rek la ,  vam  razkažem  
veliko  svetišče in boga, ki so 
se m u n e k d a j  l ju d je  v n jem  
k lan ja l i ."

Seveda smo tako j vstali in 
šli z n jo . Kaj hi vam  p r ipo ­
vedoval?  Bilo hi vse zaman. 
M oje pe ro  ni zmožno popisati 
ve ličas t ja  pog leda  na  to ve­
liko svetišče, ki j e  bilo še zdaj 
mogočno, čep rav  j e  hilo že  v 
samih razva linah .

Ne vem, kako  dolgo smo ta ­
ko stali, nemi in zaverovani,  
ko nam  naposled A ješa reče :

»Pojd ite !  P okaza ti  vam  ho­
čem kam en i  cvet lepote in 
krono  vseh čudes, če še s toji 
in k l ju b u j e  Času . . . “

In ne da hi čaka la  našega  
p r is tanka , nas odvede skozi

dve p red d v o r  ji  s s tebri v no­
t r a n je  svetišče s ta reg a  tem- 
p lja .

In tam, sredi na j n o t ra n je ­
ga dvorišča, v e likega  k a k ih  
pe tdese t  k v a d ra tn ih  čevljev , 
sc ustav im o p red  na j  več jo 
a legorično  um etn ino , k a r  j ih  
j e  k d a j  dal um etn išk i  genij 
svetu. S red i dvorišča  je s ta la  
na debelem  kam en item  pod­
nož ju  og rom na  k ro g la  iz tem ­
nega kam na, na n je j  pa  veli­
kanski k r i la t  kip tako  neiz­
r e k l j iv e  lepote, da m i je, ko 
sem ga pogledal — bil je  
o sve tl jen  z b lag im i lun in im i 
ž a rk i  — zasta l d ih  in se mi j e  
za t re n u te k  ustav ilo  srce.

Kip j e  bil izklesan iz č is te­
ga helega m a rm o r ja  te r  je  še 
zda j,  po  to likem  času, blestel, 
ko  se je  mesečina igra la  na 
n jem . Visok je  bil n a jm a n j  
d v a js e t  čev ljev . I5il je  kip 
ženske  s kril i ,  tako  d ivne  in 
krasne;, da ji j e  n je  n a d n a ra v ­
na velikost namestil da  hi j i  
b i la  zm a n jša la  lepoto, še po- 
večala. S k la n ja la  se je n a p re j ,  
v r a v n o te ž ju  pa se j e  d rža la  
z razvitim i krili. Roke j e  iz­
tezala  k a k o r  ženska, ki hoče 
o b je t i  ljub im ca. N jen a  d r a ­
žestna postava  je bila  gola, 
razen  — in to je  čudno  — lic, 
ki so hi la z a s t r ta  s tenko  k o ­
preno. tako  da si č r te  n jen e g a  
ob raza  u tegnil  samo slutiti. 
Kopreno si j e  bila  v rg la  čez 
g lavo ; en konec  j i  j e  padal 
čez levo g rud , ki se je  bočila 
izpod n je, d rug i pa je  plaval 
za n jo v zraku .

„Koga predstavlja ta žen­
ska ?“ je bilo moje prvo vpra­
šanje, ko odtrgam oči s kipa.

..Ne slutiš, H olly?“ se za­
čud i  A ješa. »K je ti j e  dom iš­
l j i ja ?  To je  R e s n i c a ,  ki 
vabi k sebi o troke , da ji od­
k r i j e jo  o b iaz  . . .  Poglej, k a j  
j e  napisano  na p o d n o ž ju !“

In nas odvede do znož ja  
kipa. T a m  je  bil vk lesan  napis  
v h ierog lif ih , ki so na likova li  
k i ta jsk im  p ism enkam . Po 
A ješ inem  p revodu  se je tako le  
g la s i l :

»Ali m a r  ni č loveka, ki 
hi mi snel kop reno  in pog le­
da l  v obraz, ki je zelo lep?
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P r ip a d a la  bom  tis tem u, ki 
mi o d k r i je  kopreno , in dam  
mu pokoj in d a r  spoznan ja .

Toda  nek i glas v zk lik n e :  
.Vsi ki te iščejo, k o p rn e  po 
tehi, v e n d a r  — ! D evica  si 
in kot devica  po jdeš  odtod, 
ko se izpolni Čas. Ni ga m o­
ža, ro je n e g a  od ženske, ki 
hi snel s tebe  k op reno  in po­
tem še živel. Samo Sm rt  ti 
jo lahko  snam e, o R esn ica !1

In Resnica iz tegne roke 
in zap laka , k e r  j e  oni. ki jo 
iščejo, ne m o re jo  dohiti  in 
ji ne m o re jo  pog leda ti  v 
obraz."

»Vidiš,“ reče A ješa , ko nam 
je  p reved la , »Resnica je  bila 
b o g in ja  l ju d e m  v Koru. N jej 
so pos tav lja l i  ž r tv e n ik e  in n jo 
so isKali, č ep rav  so vedeli, da 
je  n ik d a r  ne dobe.“

»In tako,"  dodam  tužno, 
»jo iščejo še dan  da n a šn j i ,  pa 
je  ne o d k r i j e jo  in j e  n ikoli ne 
dohe po besedah  te g a  napisa. 
Zaka j samo v Sm rti  j e  Res­
nica.4'

O b rn e m o  se in se v rnem o 
nazaj ,  od k o d e r  smo prišli. 
Meni p a  je  hilo luido, zaka j  
besede na k ip u  Resnice mi 
niso šle iz spomina.

X

N A D  PR E P A D O M
Ko se d ru g o  ju t r o  p r ip ra v ­

ljamo. da  n a d a l ju je m o  pot, je  
A ješa  n ek am  slabe volje . Leon 
jo  vp raša ,  kako  je spala.

»Slabo, d rag i  K a lik ra t ,“ 
m u odgovori, »slaho. V znem ir­
ja le  so me čudne  in s trašne  
san je ,  ki si j ih  ne vem  p o ja s ­
niti. S lutim , da me čaka  neka  j 
hu d eg a  — ne vem, k ako  hi naj 
to hilo mogoče. O, ra d a  hi v e ­
dela ,"  n a d a l ju je  v izlivu žen ­
ske nežnosti, » rada  hi vedela, 
ali hi se me sp o m in ja l  z l j u ­
beznijo , če se mi ka j  dogodi? 
V prašam  te, d rag i  K a lik ra t ,  
ali hi me čakal,  da  se ti v r ­
nem, k a k o r  sem te ja z  čak a la  
tako  dolga  s to le tja ,  d o k le r  n i ­
si naposled  priše l?"

In ne da hi čak a la  odgovo­
ra, povzam e:

»Vstanimo, idimo, zaka j  
pot j e  dolga, in p r e j  ko se
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rodi iio\ i (hin, Iiodh) na vi ril 
Ž iv ljen ja ."

K.o se je  sobice dvignilo, je  
z ras la  tud i  d o b ra  volja  Ajc- 
šiua in opo ldne j e  b ila  vesela 
k ak o r  po navadi. S m eje  se je  
pripovedovala , da  so jo  po ­
trli samo spomini, ki so ji 
vstali na k r a ju ,  k j e r  je  spala 
pred dvem a tisoeema let.

Po k ra tk e m  počitku smo 
hiteli d a l je  in okoli dveh po­
poldne prispem o do podnožja  
š iroke  sk a ln a te  stene, ki se je  
sp e n ja la  s trm o pred  nami pe t­
n a js t  sto do dva tisoč čevljev  
visoko. I u se ustavimo.

»Zdaj pa," reče A ješa  in 
stopi iz nosilnice, »zdaj se še­
le začne p rav o  delo. Tu se 
nam reč  m oram o ločiti od no­
sačev in poslej bomo morali 
sami nositi svo je  s tvari. Ti 
pa," in se ob rne  k B ila liju , 
„ostan i tu s s lugam i in nas po­
čaka j .  Ju tr i  opoldne  se v rn e ­
mo, če pa ne, nas pa č a k a j !"

Bilali se ponižno pokloni 
in reče, da  bo N je n a  vzvišena 
v o lja  izpo ln jena ,  pa čep rav  bi 
m orali  čakati,  dok ler  sc ne 
postara jo .

„Tudi za tega  moža, Ilol- 
ly,“ reče A ješa in pokaže  na 
Joba, „ tud i zan j bi bilo n a j ­
bolje , da ostane tu k a j .  Za­
ka j  če n im a ju n a š k e g a  srca  in 
pogum a v pršili, se mu u tegne  
slabo goditi. Razen tega tudi 
sk rivnosti  k ra ja ,  k am o r  se od­
p rav l jam o . niso za navadne

v • 4 1o o .
P re v ed e m  te besede Jobu, 

ki me začne ponižno prositi, 
na j  ga vzamemo s seboj. R e­
če  mi. da  bi um rl ob sami 
misli, da mora ostati sam  s to 
.neino d rh a l jo ' .  Mislil je, da 
bodo oni skušali iz rab it i  to 
p riložnost  in mn na takn iti  
r az ž a r je n  lonec na glavo . . .

Povem  Aješi, česa  se Job 
boji. ona pa samo zm igne z 
rameni in odgovori:

„ l)obro , če že hoče, na j  gre 
z nami, v en d a r  o d k la n ja m  vso 
odgovornost zan j.  S icer pa 
nam  lahko  nosi svetil j ko in 
tole," in pokaže ozko desko, 
dolgo kak ih  šestnajs t  čev ljev , 
ki je  bila p r ičv rščena  na n j e ­
ni nosilnici.

In tako dam o Jobu desko 
in sve ti l jko , nato pa Ona za­
pove Bilaliju  in šesterici ne­
mih nosačev, naj s top ijo  za 
grm  m an jo li je ,  ki je  bil od­
d a ljen  kak ih  sto korakov , in 
d a  tam os tane jo  pod sm rtno  
kaznijo , d o k le r  j im  ne izgine­
mo izpred oči. N a k a r  se oni 
ponižno p r ik lo n i jo  in obrnejo , 
ko  jih  ni več. nas A ješa  k r a ­
tko vpraša, ali smo p r ip ra v ­
ljeni. Nato se o k ren e  in se za­
gleda v ono s trm o pečino.

„Za Kriščevo ime, Leon!" 
vzkliknem . „Pa se v en d a r  ne 
bomo spen ja li  po tej s trm in i!"

Leon, ki j e  ves gorel od 
radovednosti  in p r ičakovan ja ,  
samo skom igne, tak ra t  pa se 
A ješa  že j a m e  pet i po skali. 
Seveda nismo hoteli osta ti za 
njo. In pokazalo  se. je, da s te ­
na ni tako  nepris topna , k a k o r  
se je  spodaj videla. Le na 
dveh. t reh  mestih je  bilo ne­
koliko vrtoglavo, d rugod  pa 
je  šlo p rece j  gladko.

Tako smo se popeli kakih  
petdeset čev ljev  visoko, ko se 
ustavimo na n e k a k i  ozki plo­
ščadi. ki se je  izlivala pe tde ­
set korakov doli v votlino. O b 
vhodu v to votlino, ki je  bila 
očividno delo prirode, se A je ­
ša ustav i in nam veli, n a j  p r i­
žgemo sveti l jko . To storim o 
in jam em o  oprezno  prod ira ti  
v votlino: čez kak ih  d v a jse t  
m inut se ustavim o na koncu  
votline. Ravno nap en jam  oči. 
da p ro d rem  globoko temo pred 
seboj, ko nam zračni p rep ih  
ugasi obe svet i I j ki.

A ješa, ki je  šla ves čas 
pred nami, nam  kr ikne , naj 
p r idem o k n je j .  In ko se p r i ­
plazimo do nje, se nam  odpre  
veličasten  prizor. Pred nami

O dg o vo r i  n a  74. s t r a n i  '•
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1. Kje je  v L jub l jan i  Gledališka 
s tol ba t

2. Kaj pomeni beseda stolbn?
>. Kaj je  zagata?
4. K je je  bilo s taro  ljub l jansko  

gledališče?
5. Koliko kil zraka  nosi človek?
6. Kako dolga u tegne biti t r a ­

kulja?
7. Kakšen okus ima zmrzel k rom ­

pir?

je  z ija la  v e likanska  razpoka
v temni sk a ln a t i  steni, nase ­
kana in nazobčana, k a k o r  da 
so jo  s tre la  za s tre lo  odd rob i­
le in nasekale. S tali smo na 
k r a ju ,  do k a te re g a  je  samo iz 
velike višine p r ih a ja l  ozek 
p ram e n  svetlobe. G ori  so se 
vzpen ja le  skale , m orda  v vi­
šino p e tn a js t  sto, dva tisoč 
čevljev . Ustji ' votline  j e  p r e ­
h a ja lo  v čuden  in s trašno  p e ­
či n asi g reb e n  sred i p repada .

„T u k  a  j m oram o iti," re ­
če A ješa. »Pazite , da  vas ne 
p r im e  om otica  ali da vas v i ­
h a r  ne vrže v brezno, k i  je  
tu k a j  zares  b rez  dna."

T ako  se plazimo nad  vse 
op rezno  po g rebenu , ki j e  po­
s ta ja l  vse ožji in nep rehod-  
nejši. Vrhu tega  ja m e  briti v i­
har, ki nam  žene prah  in k a ­
m en je  v obraz, da m alone 
oglušim o in oslepimo.

Naš položaj je  bil v p rav  
nečloveško grozoten. Še danes 
me ob li je  zona, k a d a rk o l i  se 
spom nim  tistih trenu tkov .

Sam ne vem, kako  dolgo se 
tako  plazimo, ko Aješa obs ta ­
ne in pokaže z roko predse. 
F re d  nami j e  bilo neka j  — 
nismo še m ogli dogna ti  k a j ,  
k e r  j e  bilo tem a ko v rogu.

»M oramo še m alo p očaka ­
ti," vzk likne  A ješa, »vsak čas 
bo svetlo."

Prvi t re n u te k  nisem vedel, 
ka j  prav za p rav  misli. Kako 
na j  bi postalo n a  tistem k ra ju  
svetloi' Še p rem iš l ju je m  o tem, 
ko sine m ahom a k a k o r  og ro ­
men o g n jen  meč ž a re k  solnca 
z zapada  v to eg ipčansko  tem o 
in obsije  baš ono točko skale, 
k j e r  smo ležali. Ko bi mogel 
popisati vso lepoto onega 
o g n jen e g a  meča, ki j e  p r e r e ­
zal temo in meglo v p repadu !  
Ne vem, kako  je  p rod rl  in od ­
kod; n a jb rž  je  bila v n a sp ro t­
ni steni n e k je  šp ra n ja .

A ješa  je  bila odm erila  
čas našega  p r ih o d a  tako, da 
smo baš p r ičakali  (a sve tlob ­
ni žarek . Vedela jo, da je  v 
tisočih in tisočih letih la letni 
čas solnčni žarek  vselej zadel 
na isti k r a j .  In zda j  smo vi­
deli, k a j  je :  stali smo na kon ­
cu n e k e g a  k am e n i te g a  je z i ­



ka, ravno  p red  nami pa se je  
iz b rezna  vzpen ja l  v e lik an ­
ski stožec. N jegov  vrli je  bil 
k a k ih  š tir idese t  čev ljev  od 
nas, na n jem  pa j e  ležal ogro­
men ploščat kam en, č igar rob 
ni bil od nas niti d v a n a js t  
čev ljev .

„ 1:5rž!” reče A ješa. „Desko 
sem, d o k le r  se še ka j  vidi! 
Svetlobe bo tako j  konec!"

„Bože!" zastoka  Job. ,,1’a' 
v en d a r  ne misli, da bomo po 
te j  šibki deski plezali t ja  
čez — !" T oda  na m oj mig mi 
v en d a r le  poda tisto dolgo d e ­
sko, ki jo  je  nosil s seboj. Dam 
jo  A ješi,  ki jo  sp re tno  vrže 
čez p rep ad , da obvisi z en im  
koncem  na  m a ja v i  kam eni!i  
plošči, z d ru g im  p a  na ozkem  
g rebenu , k j e r  smo stali.

„K ar  sem  bila  posledn jič  
tu, H olly ,"  reče p ro t i  meni, „se 
je  ta kam en ra z m a ja l  in ne 
vem, ali še p renese  našo težo. 
Zato po jdem  ja z  p rv a  čez, ker 
se m eni ne m ore  nič zgoditi..."

In b rez  p o m iš l ja n ja  stopi 
počasi, a  čvrs to  na z iba joči  se 
m ostiček, in t r e n u te k  na to  je  
že na k am en i ti  ploščadi.

„Nič nev a rn eg a !"  vzklikne. 
, , /d a j  pa  ti, Holly! Samo brž, 
d o k le r  je  še svetlo!"

S s trah o m  se p r ip ra v im , da 
stopim  na desko. Če me je  b i ­
lo k d a j  v ž iv l je n ju  groza, ne­
č loveška  groza, me je  b ilo  t i ­
sti t re n u tek .  Ni m e sram  reči, 
d a  sem  se ob o tav l ja l  in d a  se 
nisem upal stopiti  na desko.

„ P a  se v e n d a r  ne bo jiš  i?" 
vzk likne  A ješa. „Če j e  tako, 
p a  se u m ak n i  K a lik ra tu !"

T e  besede me p r ip ra v i jo  do 
odločitve. R a jš i  že padem  v 
p rep a d  in si raz trešč im  glavo, 
k a k o r  d a  bi se da l  zasm ehovati 
te j ženski. Stisnem  zobe in . . .  
t r e n u te k  nato  že s to j im  m ed 
nebom  in breznom . Nikoli 
nisem bi! p r i j a te l j  ve lik ih  v i­
šin. toda  še n ik d a r  p r e j  tud i  
nisem  bil v tako  s trašnem  p o ­
ložaju  k a k o r  tisti  t re n u tek .  
Kolena so se mi tres la , m raz  
me je  o b h a ja l  in že se mi je  
zdelo, da padam, ko  začutim, 
tla s to j im  že na onem  ploskem 
kam enu , ki se je  pod m ojo  
težo zazibal n a  kam en item

stožcu k a k o r  lad ja  n4  valo­
vih.

Tot lej p r id e  v rs ta  na Leo­
na. Čeprav je  n a p ra v i l  kisel 
obraz, je  v en d a r  naglo  in sreč­
no prišel čez most. A je ša  ga 
po tegne  k sebi:

„J umik si, d rag i  m oj, j u ­
nak! Duh s ta r ih  G rk o v  še ž i­
vi v teb i!"

Le nesrečni Job je  še ostal 
na  oni s t ra n i  b rezna . P r ip la ­
zil se je  do deske  in zastokal.

„Ne m orem , gospod! Pal 
bom v t a  p e k le n sk i  p repad!

Hotel sem  m u  vliti p o g u ­
ma: „Moraš, moraš, Job! Saj 
ni nič tež k e g a !”

„Ne moreni, gospod, res 
ne m orem !”

„N aj o r ide  sem, ali p a  ga 
pustimo, da tam  pogine,” reče 
m alom arno  A ješa . „G le j,  sve­
tloba že izginja . Vsak t re n u te k  
se lahko u trn e .“

Pogledam . Imela je  prav . 
Solnce se je  že spustilo  pod 
razpoko, ki j e  skozi n jo  p r ih a ­
ja l  oni ž a re k  do nas.

„Če ostaneš tam, Job, 
um reš,” zavp ijem . „Svetloba 
izg in ja !”

„T ak  prid i ven d a r!"  z a g r ­
mi Leon. „Bodi m ožak!"

Ker smo vsi n a n j  navalili ,  
se je  nesrečni Job ven d a r le  
opogum il in s topil na desxo. 
T oda  ni se upal iti, nego se j e  
po vseh štirih  plazil po n je j .

T ako  nesp re tno  se je  zibal 
po deski, da se j e  kam en , na 
ka te rem  je  deska  ležala, s t r a š ­
no zam aja l .  Še h u j š e  pa je  bilo 
(o, da  j e  solnčni žarek , ko 
je  bil Job  kom aj s red i  pota, 
popolnom a izginil, k a k o r  če 
sv e t i l jk a  ugasne  v m račn i sobi 
in nas o b jam e  popolna  tema.

Strašni trenutek
Napisal K. ITage

To je  bilo le ta  1810., ko  se 
j e  k r a l j  M urat p r ip ra v l ja l ,  da  
vdere  na Sicilijo. T a k r a t  je  
p r iše l izp lačeva lec  na p u ljsk ih  
čet n a  p o v ra tk u  iz N a p u l ja  
k j e r  je  vse p r ip rav il  zastran  
p lač in d rug ih  d e n a rn ih  reči, 
v deželo  K a labrijcev , ki so bili 
na g lasu  s trašn ih  d iv ja k o v  in  
k rvoločnežev.
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Izplačevalec j e  poslal ua-
- p re j  svo jega  slugo, d a  m u na­

roči s ta n o v a n je  v mestecu, k a ­
mor se je  n a d e ja l  p r it i  še za 
dne.

T oda  tisti dan je  bilo ja k o  
soparno  in kon ji  t rudn i:  tako  
se je  zakasnil  in je  moral p re ­
nočiti v s ta r i  hišici ob vojašk i 
cesti.

K rčm ar  j e  bil visok, zasta ­
ven m ožak  zagore le  polti z 
m ustači in brado. G osta  je  p r i ­
jazn o  pozdrav il  in ga dobro 
pogostil, na to  pa ga je  sprem il 
po s tar ih , m a ja v ih  stopn icah  v 
m rko  izbo, ki mu jo je dal za 
prenočišče.

Soba je  bila  vse p re j  ko 
p r i ja z n a :  v ra ta  so b i la  brez  
k l ju čav n ice  in so se z ap ira la  
samo s k ljuko .

Gost j e  porinil stol p red  
v ra ta  in si del svo je  nab ite  pi­
štole pod zg lav je, l oda kom aj 
je legel, j e  že spodaj v hiši za ­
čul g lasove l jud i,  tak o j  nato 
pa težke  s top in je  na š k r ip a jo ­
čih stopnicah.

Skozi š p ra n jo  v v ra t ih  je  
grozeče po s i ja la  luč. N ekdo  je  
rah lo  p r it isn i l  na  k l ju k o  in v i­
deč, da se v ra ta  ne poda jo ,  j ih  
je  toliko odrin il,  da  je  mogel 
z roko  seči noter. Nato j e  po­
časi odrin il  stol in stopiI v 
sobo.

Bil j e  k rčm a r ,  in o groze: v 
eni roki j e  imel sve ti l jko ,  v 
d rug i p a . . .  ve lik  nož!

Stopil j e  bliže k p o s t e l j i . .  .
O fic ir  je  napel pištolo pod 

odejo , da se ne bi čul glas 
vzmeti.

Možak j e  stopil čisto k po­
s te l j i  in posvetil tu jc u ,  ki j e  
na videz t rd n o  spal, v obraz. 
N ato  p a  je  obesil sv e t i l jk o  na 
rob postelje , po tegnil  stol z 
d ru g e  s tran i  in s topil nan j,  
d ržeč  nož v roki.

O fic ir  se j e  ravno  p r ip r a ­
vil. da p lan e  pokonci, ko vidi, 
da gos ti ln ičar  v v se j  naglici 
reže  — kose slanine, viseče, 
nad  poste ljo!  Nato pa  stopi 
tiho s s to la  in p rav  tako  o p re ­
zno k a k o r  je  bil prišel, spet 
odide — dol k  lačnim  gostom, 
ža k a te re  je prišel po s la ­
nino . . .



Osli

„V tem razredu  je  tr ideset 
oslov!" se jezi učitelj.

»Ena in  tr ideset!" se p redrzno  
oglasi Lipovcev Jaka.

„Ven! ‘ zarohn i učitelj in ga spo­
di iz razreda.  ..Trideset oslov vas je, 
p ra  vim!“

„Zdaj pa  že!" meni nedolžno Se­
lanov F ranček.

Aha, Ford!

Pred hotelom se ustavi avtomo­
bil znam ke Ford. Šofer stopi iz 
voza in p o k r i je  hladilnik, k e r  je  
bilo zelo mraz. Paglavec, ki to vidi, 
se zasmeje:

„Je že prepozno — smo že vi­
deli, da  je  Ford!"

Nadobuden otrok

Na mizi stoji sk leda s krasnimi 
jabolki.  Za mizo pa sedi mali Ja ­
nezek in poželjivo s treže z očmi po 
jabolkih.

„Ali bi jih. Janezek? Koliko bi 
jih, eno ali dve?" ga vpraša m a­
mica.

„Tli,“ odgovori Janezek, ki še 
ne  zna izgovoriti ,r‘.

„Ne reče se ,(li‘, am pak ,tri‘,“ 
popravi mamica. »Dokler se ne n a ­
vadiš p rav  povedati, sploh ne do­
biš jabolk. Nil, še en k ra t :  koliko bi 
j ih  rad?"

„Pet,“ se premisli Janezek.

Upnik

S likar  čopič  se je  znal tako  do­
bro  skriti  pred  upniki,  da ga ni 
nihče našel. Nekega dne pa je  imel 
smolo. Na cesti ga je  ustavil go­
spod Skopec in ga ne preveč p r i­
jazno  vprašal:

..Kda j pa mi mislite vrniti  200 d i­
narjev ,  ki sem vam jih  posodil pred 
petimi meseci? Upam, da ta srečni 
t ren u tek  še doživim."

„Prav gotovo, gospod Skopec," 
odvrne  p r i jazno  čopič. „Saj ste še v 
najbo ljš ih  letih."

K ajen je

»Dragi gospod, koliko pa kadite! 
To vas bo še v grob spravilo!"

„Kaj še! Od osem najstega leta 
že kadim in danes sem star  sedem­
deset let."

»Vidite, če ne bi kadili,  bi bili 
morebiti že osemdeset."

Debela gos

Maks je  v gosteh in ga posade 
zraven doinačice. Na mizo prineso 
gos in jo  postavijo  ravno p red  
Maksa.

»Glej, glej!" se razveseli Maks, 
ki je  velik p r i ja te l j  pečenja, po­
sebno peru tn inskega ,  »zdaj pa se­
dim tik z raven  tolste gosi!"

Domačica ga pogleda nekam za 
čudeno-užal jcno. Maksu se zazdi, 
da ga je  nekako  polomil, zardi in 
za jeclja :

»Oprostite , milostljiva, mislil 
sem nam reč tisto na mizi!"

Vprašan je

»Povej mi oče, zaka j  so ribe mu­
taste?"

»Tepec! Pa ti govori pod vodo. 
če moreš."

Tujec

T ujec pride v veliko mesto, se ?. 
avtom pr ipel je  v hotel in migne 
por tir ju ,  naj obračuna  s šoferjem. 
V ra ta r  takoj zabeleži v račun 50 d i­
narjev ,  pokliče hlapcu in mu da 
45 d ina r jev  za šoferja . Hlapec da od 
tega 40 d ina r jev  učencu, tu pa po­
kliče tekača  in mu da 55 dinarjev. 
Slavnostno preda nato tekač  ča k a ­
jočemu šoferju 50 d inarjev .

»Kaj? Samo 25 Din?" se ujezi 
šofer, »saj kaže taksum eter  20 Din!"

Originalen sin
Ponosna mati: »Moj sinček ima 

originalne ideje, ka j  ne?"
Učitelj: »Da, posebno v p ravo­

pisu."

P r o b l e m i
»Matere so res čudne — n a jp re j  

uče svoje male o troke govorjenju, 
pollej pa hočejo, na j  molče!"

Ujetnik

»Prosim, gospod, za milodar. Bil 
sem devet let vjet."

»Saj devet let vo jna sploh ni 
t r a ja la !"

»Da odkrito  povem, gospod — to 
ni bilo v vojni."

Čudna k u ra
Kmet ča je  sum ljive glasove iz 

hleva, k je r  so spale kokoši. Ne 
bodi len vzame revolver  in gre 
gledut, kaj je. Pa vendar  ne kak 
vlomilec!

»Kdo je?" vpraša.
»Nihče, samo me kure," mu od­

govori cvileč glas.

T a jn ik  bolje ve
Pod konec sedem najstega sto­

le t ja  je  bil general Vivonne pod­
kra lj  Sicilije. Nekoč ie pisal svo­
jemu v ladar ju  k ra l ju  Lildovi- 
ku XIV. pismo, ki ga je  tukolc 
sklenil:

  v tu nam en bi potrebovala
Sicilija vojsko sto tisoč mož."

Njegov ta jn ik  pa, ki je  vedel, 
kakšne so Vivonnove vojaške spo­
sobnosti, je  pripisa l:

»In enega generala."

Kolcalo se mu j e

Slezak se je  nekoč peljul v prav 
m a jhnem  avtu po ulici. Ker je  bilo 
zaradi dež ja  spolzko, je  voz m etalo 
sem in tja. S tražn ik  šofer ja  ustavi:

»Kuj pa je  vašemu vozu, gospod 
Slezak?"

»Nič, vse je  v redu — samo meni 
se kolca!"

O troške
Učitelj razlaga m odrostne zobe. 

In vpraša  Tinčku, da vidi, koliko so 
se ga n jegove besede pr i je le :

„Nu, k a te re  zobe dobi človek 
naj nazadnje?"

»Zlute, gospod učitelj!"
#

Mihevčevi se o dp rav l ja jo  z domu.
»Mamica!" se prihlini Jožek k 

mami. »Ne pozabi škrniel ju  z bon­
boni, če bi inedpotoma začel jokuti."

#

V tram v a ju  sedi gospod z jako, 
ja k o  rdečim nosom. Milica dregne 
mamo in šepne:

»Mamica, kakor  vidim, dobimo 
letos zelo hudo zimo."
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OČETOV GREH

Ta roman je  začel izha ja t i  v 40. š te ­
vilki lanskega le tn ika  „Romana“. 
D anašn je  nad a l je v an je  je  osem­
najsto. Novi naročniki na j  zah te­

vajo  še pre jšn ja .

Gaston se mu je  hotel iz­
puliti iz rok. T e d a j  j e  videl 
-.evigier, da  ne sme več o d la ­
šati in da m ora  p r it i  s ta jn o s t ­
jo  na dan.

„Vem, da se vam mudi, go­
spod Forges  — toda  ali ne s lu ­
tite, d a  m oram  imeti še t e h t ­
ne jše  razloge za svo jo  p ro š­
n jo?"

„Žal, ne u tegnem ,"  je  k r a t ­
ko odgovoril Gaston.

„To k a r  vam  m oram  pove­
dati, j e  za vas v a ž n e jše  od 
vsega d ru g e g a  na sve tu !"  je  
v z t r a ja l  starec.

„ T o re j  kaj naj boi'" je 
vzkipel Gaston, ki mu je  bilo 
govoričenja že dovolj.

„N a j  mi nebo odpusti," je  
šepnil stari L ev ig ie r  s solza­
mi v očeh. „Vi sami me silite 
k temu . . .  Gospod Forges  . . .  
Pavel Lev ig ier  . . .  moj sin . .. 
je  . .  . vaš b r a t !“

„Moj b ra t? !"  G aston  je  
osupel odskočil in oči so se mu 
široko  odprle .

„Ne, gospod, nisem blazen,"  
je  žalostno reke l  Levigier, 
videč, s k ako  čudnim i očmi ga 
g leda m ladi s likar.  „To k a r  
sem vam  rek e l  j e  čista resn i­
ca. Ponovim  vam , P ave l Levi­
g ier je vaš b rat ."

„To mi je  n e razum lj ivo ,"  
j e  z a je c l ja l  Gaston.

»O dpustite ,  da  vam  m oram  
j  a z to povedati  — toda s tvar  
to zah teva :  vaš  oče ni poro­
čen, gospa Forgesova, vaša

mati, j e  samo n jegova  l jub ica . 
Ali raz u m ete ? "

L ev ig ie r  je  p ričakoval ,  da 
bo G as tona  F o rgesa  ta  vest 
čisto s tr la ,  toda m lad i s l ik a r  j e  
bil v ide t i  bolj žalosten  k a k o r  
potrt ,  bolj v  s tra h u  k a k o r  p re ­
sun jen .

„Kdo v a m  je  to povedal?"
„Po golem  n a k l ju č ju  sem 

zvedel — o, ne b o j te  se, da  
bom izrab il!"

„P a  v e n d a r  še ne vem, k a ­
ko n a j  bi bil vaš sin moj 
b ra t !"

Ni še dogovoril, ko  ga je  
p re tres lo  nenadno  o d k r i t je .  
Da, zd a j  je  s lu til  — toda  če je  
to, k a r  m u je  priš lo  n a  um, 
r e s ------------

Levig ier  je  žalostno pobe­
sil glavo.

„Da," je  odgovoril na ne­
izgovorjene  Gastonove misli. 
„Pavel Levigier, k i  bi se bili 
z n j im  bili, d a  nisem  p rav o ­
časno prišel, j e  vaš b ra t  — k a ­
kor vi je  sin tiste  žene, k i  jo  
svet pozna pod imenom gospe 
Forgesove. T oda  Pavel je  za­
konit sin. zaka j gospa Fo rge­
sova je  bila po ročena  — n a j ­
brž  to veste — z možem, ki ga 
je  potem zapustila  in k i mu 
je  bilo ime Levigier. In to sem 
jaz."

„Vi?" je  k r ikn i l  Gaston, ki 
se mu je  krčilo  srce od vseh 
teh odk rit i j .

„Da, jaz ,"  je  povzel s ta r i  
Levigier. ,.Pavel se je  rodil le­
to dni po n a jin i  poroki, in 
km alu  nato n a ju  je  Helena  
zapustila . N ekaj časa sem jo. 
iskal, po tle j  p a  sem vse pustil. 
Nisem več m ara l  ču ti  o n je j
— ted a j  pa me je  s luča j  p r iv e ­

del na n jen o  sled, in tako  sem 
odkril ,  k je  živi in kako."

„Ali m o ja  m ati  ve, da  še ž i­
v i te?"  j e  vp raša l  m ladi slikar.

„Ne, le jaz  sem jo  videl. O, 
samo besedico bi mi bilo t reb a  
ziniti, in vsa s tavba  slave in 
časti vašega  očeta bi se p o d r ­
la — tega  pa za rad i  vas ne 
storim, ki ste nedolžni n a  vsem 
tem  — in za rad i  svo jega  P a v ­
la. Z da j  vidite, gospod Gaston, 
da nisem lagal, ko sem rekel, 
da ne bom izrabil te sk r iv n o ­
sti."

Gaston je  jo k a l  p redse  — 
niti mislil ni nato, da bi skril  
te solze. S ram ota  n jegovega  
očeta  in m ate re  ga j e  skoro  za­
dušila  — in tega b rem en a  ni 
mogel vreči s sebe! S leherno  
m inuto  ž iv l je n ja  m u bo poslej 
z a s t ru p l ja la  ta sram ota , k ako r  
mora bo ležala na vsem n je ­
govem ž iv l jen ju .

„Pavel Levig ier  in Gaston 
Forges sta  sinova iste m ate re
— to re j  sta b ra ta ,"  j e  povzel 
Levigier, „in zato sem hotel 
p rep reč it i  ta  dvoboj."

G aston ni imel več moči, da  
bi odgovoril. S silo j e  udušil  
solze, ki so m u silile iz oči, in 
se obrn il  p ro ti  av tom obilu , 
k j e r  sta ga čaka li  priči.

„Gospoda," j e  s tresočim  se 
glasom rek e l  m ladi s likar, 
„prosil sem v a ju  za p r ič i  pri 
tem dvoboju , ne da bi vam a bil 
razodel n jeg a  vzrok. P riš la  
sta: hva la  vama. Toda zdaj 
v a ju  m oram  prositi  oprošče- 
n ja :  d vobo ja  ne bo!"

Leden molk je  sp re je l  te 
G astonove besede. Priči sta  
se k o m a j  v idno p r ik lon il i  in 
pom ignili  šoferju , ki je  avto  
obrn il  nazaj p ro ti  Parizu .

Bilo je  že skoro  osem.
„1 liteti m orava ,"  j e  rek e l  s 

t ru d n im  glasom Gaston, ko  se 
je v rn il  k  Levigieru . „N a jb rž  
bova zamudila, a to j e  zda j  
i tak  vseeno. Vaš sin o vsem 
tem  nič ne ve?"  se je  zdajc i 
obrnil k s tarcu  in m u pogledal 
v obraz.

„Ne! On misli, da je  n j e ­
gova m ati  m rtv a  — da se j e  
ponesrečila . Ne m ara l  bi mu 
vzeti v e re  van jo ."
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M ladi mož j e  samo p r ik i­
mal.

Nem o s ta  m oža stopala  
p ro ti  gozdu. Zdajci s ta  na jas i  
zag leda la  tr i  može, ki so oči- 
v idno nekoga  čakali. Tudi oni 
so ju  že zagledali  in j im a  k re ­
nili napro ti .

Pavel j e  tako j  spoznal 
očeta. O dh ite l  je  k n jem u.

»Oče — ti tukaj?'*
S tari  Lev ig ier  je  samo pri­

kimal. Pavlova p r i j a te l j a  s ta  
s topila  proti m ladem u s l ik a r ­
ju , vidno v z n e je v o lje n a  nad 
to zamudo.

„Č etrt  u re  že čakam o na 
vas — k je  pa  sta  vaši priči?"

■ »Prosim  oproščen j a ,” od­
vrne  poko jno  Gaston. „ Prišel 
l>i bil o pravem  času, da nisem 
srečal gospoda Levigiera."

»Kaj pa si imel gospodu 
tako  važnega povedati, oče?" 
se začudi Pavel in nabe re  čelo.

»Rekel sem mu, da je  ta 
dvoboj nezmisel."

„ln  si seveda  čul, da  te to 
nič ne briga, k a jn e ? ”

„Ne — imel sem srečo, da  
me je  gospod lo r g c s  razum el."

»Pom islek  vašega očeta je  
bil tako  teh ten ,"  je  zdaj  iz- 
p regovo ri l  Gaston, „da do tega  
d v o b o ja  res  ne m ore  priti."

„A vendar  se bom bil z va­
mi!" vzk likne  Pavel.  Nato  pa 
se, k a k o r  d a  se je  nečesa do ­
mislil, i ron ično  ob rne  1) Ga- 
s tonu:

„Ali ne  b i  bili toliko p r i­
jazn i,  d rag i  gospod, in  bi nam  
razodeli ,  z aka j  ste se nenado ­
ma p rem islil i?"

„Vaš oče mi je  dokazal, da 
bi bil ta dvoboj nezmisel. Ne 
iz p ra š u j te  d a l je !"

„To j e  vse? Ali je  res, 
oče?" se j e  P ave l  ob rn il  k  s ta ­
rem u Levigieru.

„Da. In  če imaš ko lička j  
l jubezn i  in spoš tovan ja  do m e­
ne, Pavel,"  je  odgovoril Levi­
gier, „ne boš več izp raševa l in 
se boš zadovoljil  s tem p o ja ­
snilom!"

..To po jasn ilo  mi ne zado­
šča! Žal mi je  —“

„Ne r a z b u r ja j  se, P ave l!"  
j e  resno  odgovoril  oče. »V er­
je t i  mi moraš, sin m oj, da mi 
ni bilo lahko  p regovoriti  go­

spoda G as tona  Forgesa , toda 
n jegov  odpor je  m oral, raz ­
umeš, m o r a l  skopne ti  p red  
mojimi razlogi."

„Te raz loge  bi ho te l  po­
znati."

»V erjem i mi, Pavel, da  je  
v a j in  dvoboj n a jv e č ja  neum ­
nost, ki jo  m ore ta  storiti . Nič 
d ru g eg a  nisem  rekel gospodu 
F o rg esu  — in 011 se j e  da l  p r e ­
govoriti."

Pavel se j e  na glas zasm e­
jal. ,

»Zdi se mi, da  se gospod ne 
m ara biti z m en o j!"

»Prosim, da  me ne žalite, 
gospod!" je  resno, a brez  jeze  
odgovoril Gaston.

»Tako?"  se je  zag roho ta l  
oficir. »Baš to  hočem! Nem ara 
da tako ven d a r le  zvem  res-

i nn ico !
»Sin moj." se je  teda j  p re ­

s trašen  oglasil s ta r i  Levigie.r. 
»V eruj mi. gospod Forges ni 
s trahope tec  — narobe!"

»Leipo junaš tvo , ki p o t re ­
b u je  še zagovo rn ika!"  se je  
za rogal mladi oficir.

..Ne sodite, gospod!" je  bo­
lestno vzkliknil  Gaston, t r u ­
deč se, da ostane  m iren .

»Reči m oram, da  bi sebe 
samega proglasil  za č loveka  
brez časti, če bi rekel,  da 
je  vaše r a v n a n je  v red n o  mo­
ža!" ga je, m rzlo zavrn il  oficir.

Pave l!"  je  bolestno k l i ­
knil stari.

G aston  j e  pobledel na 
smrt. In st ink tivno  j e  stopil 
proti o f ic ir ju  in dvignil  roko 
za udarec.

Priči, ki se n ista  nade ja li  
tak eg a  razpleta , sta se bili 
um akn ili  v gozd.

S l ik a r je v  pogled se je  za­
bodel v o f ic ir jeve  oči, toda

VSAK IIAS H OIHpOVOIL
N a v p r a š a n j a  n a  70. s t r a n i

1. Kratka , kakih štirideset k o ra ­
kov dolga zagatna ulica med kinom 
Matica in trgovino Gotzl.

2. Stopnice.
3. Zaprta ulica.
4. V p re jšn jem  poslopju Filinar- 

monične družbe, k je r  je  zdaj kino 
Matica.

5. Deset tisoč kil.
6. Do (>0 metrov.
?. Sladek.

n jegova  roka se ni spustila . V 
pos ledn jem  t re n u tk u  se je  
mladi mož osvestil in stopil 
k o ra k  nazaj.

»Ustrelil bi vas na m estu,"  
je  z ledeno m irn o s t jo  rekel 
Pavel, »če bi se me bili drznili  
udari t i ."

„() nesrečnež!"  je  zastokal 
Levigier. »Kaj si izgubil p a ­
met ?"

G aston  j e  poklica l priči, ki 
sta stali na robu gozda, nazaj,  
in potem je  reke l  z glasom, iz 
k a te re g a  j e  zvenela  ledena 
odločnost:

» P ra v k a r  ste me sm rtno  
razžalili  — na to vašo žalitev 
bi bila k lo fu ta  edini odgovor. 
Mislite si, da ste  jo  dobili!"

»Nu, hva la  Bogu — zdi se, 
da ste se v e n d a r  o junač i l i !"  
je  po rog lj ivo  zavpil  Pavel.

»Ne, ne bom  se bil!" ga je 
zavrn il  Gaston. »Razlogi, ki 
mi j ih  je  navede l  vaš oče, bi 
na vas enako  vplivali  k a k o r  
name. Zato počakam , da vam 
j ih  vaš oče razodene."

»Ne, ne!"  j e  s s trahom  
vzk likn il  s ta r i  Levig ier, »ali 
ne veste, k a k o  sva se dogovo­
rila?"

»O, pač !"  j e  odvrn il  G a ­
ston. »Bog sam  mi j e  priča , da 
sem se po svoji vesti t rud il  
nositi b rem e  skrivnosti ,  k i  ste 
mi ga naprti l i ."

»A za k a j  po tem  — ?" j e  za ­
je c l ja l  L ev ig ie rov  oče.

»Ne raz u m ete ? "  je  zdaj 
vzk ipel  Gaston. »Ne vidite, da 
so p a d le  besede, ki pom enijo  
sm rtn e  ža li tve  in k i  j ih  opere  
samo k r i?  Vaš sin j e  r a v n a l  z 
menoj k a k o r  s s trahope tcem  
in ja z  sem ga ok lofu ta l.  D vo­
boj je  to re j  neizogiben. To  je  
zločin, vem, ven d a r  mi boste 
priznali , d a  j e  vsa odgovo r­
nost na  vas."

»Na m eni?" jei začudeno  
vzkliknil  s tari  Levigier. »Za­
k a j? "

»Ker bi ed in i  vi lahko p r e ­
prečili ta  dvoboj, če poveste 
tndi svo jem u sinu. k a r  ste p re j  
meni razodeli."

„To z a h tev a te?"  je  om ah­
li. i s tarec.

»Ne m orem  d rugače ,  žal mi 
je. Če ne izpregovorite ,  se bo-
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Vu l)ila, in sicer’ ka r  iui mestu
— p red  tem a gospodoma, ki 
na ju  poslušala." Gostoli je  po­
kapal na obe priči. „Če vaš 
sin ne vzame teli razlogov na 
znan je ,  mi potem ne ponudi 
roke in prosi o d p u šč an ja  za 
žalitve , ne vidim d ru g e  poti."

Pavla  so te besede  vendarle  
vznem irile . Začel je  slutiti , da 
mora b iti  tu v endarle  n e k a  
usodna sk rivnos t  po sredi. Po­
gledal j e  za Gastonom , k i  se 
j e  počasi od d a ljev a l  s p ričam a. 
Mučen m olk  je  nasta l med 
očetom in sinom.

„()če . .  . k a j  se j e  zgodilo?" 
j e  p rv i  p re t rg a l  m olk  m ladi 
oficir.

„Že vidim, da m oram !"  je  
počasi in s težavo  odgovoril 
s ta r i  Levigier. P av la  je  žalost, 
ki je  zvenela  iz očetovih be­
sed, g loboko presunila .

„Sin m oj,"  je  na to  n a d a l je ­
val oče, „ ra d  bi ti p r ih ran i l  
tole, k a r  li m oram  zd a j le  po­
vedati;  dal bi za to vsa leta 
ž iv l je n ja ,  ki so mi še nam e­
n jena . Toda usoda je  hotela 
drugače . P ros im  te to re j :  p re ­
nesi s pogum om  in junaš tvom , 
k a r  ti m oram  r a z k r i t i . . ."

„ k a j  mi m oraš razkrit i ,  
oče?" je  s čudno grozo v p r a ­
šal m ladi oficir.

„Po krivem , sin m oj, si ob ­
sodil in žalil gospoda Forgesa, 
in m oraš ga prositi  odpušča­
n ja. Da, to boš storil. K a j t i  go­
spod F o rges  ne m ore  odgovo­
riti n a  tv o je  ža li tve  in  ti ne 
na  n jegove  — 011 so ne m ore 
dvobo jeva t i  s tebo j —“

„Zakaj ne?"
,,'Ker . . . k e r  je  . . . tvo j . .  . 

b ra t!"
,.Moj b ra t!"  je  zam rm ra l  

m ladi oficir in se zagledal v 
očeta  s tako  grozo v očeh, k a ­
kor da bi na n jem  videl m a­
dež sram ote. ..Moj b ra t!"  je  
ponovil. „G aston  Forges je  to­
rej tvo j  s in?"

„Nc — jaz 11111 nisem oče," 
je  odgovoril s tari,  ki j e  kom aj 
davil  besede. ..Ti in on sta  si­
nova iste m a te re !"

P ave l  se še vedno ni opo­
mogel. Ni se upa j  več. v p r a š a t i : 
p red  očmi mu je  vs ta ja la  sen­
ca sram ote.

..Do danes  si živel v veri, 
d a  j e  tvo ja  m ati m rtva ,"  je  
n a d a l jev a l  Levigier. „Toda sin 
moj. bil si v zmoti, na lagal 
sem te."

..Moja m ati  še ž iv i? !” je  
v zk likn il  Pavel ves zmeden.

„Da, in jaz , Pavel, bi bil 
srečen, srečen  za rad i tebi1, če 
bi bila, k a k o r  sem li vedno 
prav i l ,  poginila  pri nesreči na 
mor j n."

Pavla je  vse to tako  p re ­
treslo. da za d n jih  očetovih be­
sed sploh ni čul. „M oja mati 
živi. in ja z  tega  nisem vedel!"  
je  p o n a v lja l  p redse. ,.Nikoli 
j e  nisem videl in n ik d a r  ne z 
n jo  govoril — nem ara  sem  ce­
lo že šel mim o n je , ne da bi 
bil vedel. O  Bog!"

„B olje  bi bilo, d a  je  m r ­
tva!"  j e  ponovil Levig ier.  „To
li rečem, t isočk ra t  bo l je  bi to 
bilo — za rad i  n je n e  časti in 
na jine ."

„A za k a j ,  če še živi, z a k a j  
potem  ni p r i  nas?"  je  vprašal 
Pavel, ki ga j e  zd a jc i  obšla 
č u d n a  misel. „Zakaj mi nisi 
nikoli o n j e j  govoril?  Kakšna 
d ra m a  se j e  od ig ra la  v naši 
rodbin i?  Kaj je  tisto, ka r  mi 
sk rivaš  že vse ž iv l je n je ? "

..Tvoja m ati ni v redna , da 
sploh n a n jo  misliš!" je  odgo­
voril s ta r i  Levigier, ki se je  
mahom a ves vživel v svo je  
s ta ro  sovraštvo  in čisto poza­
bil. da govori s sinom, ki v e n ­
d a r  ne m ore razum eti  n je g o ­
vih čuvstev. ..Ona je  tebe za ­
pustila. m ene  je  zapustila ,  ži­
ve la  je  razuzdano, l ju b im k a la  
z d rug im i in plod n jen e  zad ­
n je  l jubezn i  je  G aston F o r ­
ges! Gastonov oče. ponosni in 
oholi sena to r  Forges de Mont- 
fore, je  tvo ji  m a te r i  ponudil 
svo je  veliko im e tje  in si jo  je  
tako  znal p r ik le n i t i  nase — 
zaka j  ta  l jubezen  t r a j a  že pet 
in d v a jse t  let. T v o ja  mati, mo­
ja  žena. m ati G astona  Forge-  
sa. j e  v očeh vsega sveta  za­
konita  žena se n a to r ja  F o rg e ­
sa. Ali zda j  razum eš?"

Pav la  je  ta izpoved p reveč  
p re tres la , da bi mogel k a j  od ­
govoriti. N jegova  mati je  bila 
b rezčas tna  in vse n jen o  ž iv l je ­
nje  veriga  s ram otn ih  d e ja n j !

N jeg o v a  mati, ki jo  j e  v sa ­
n ja h  g ledal kot svetnico! O, 
ali je  to mogoče?

Levig ie r  je  ču til  sinovo bo­
lest in srce  se m u j e  skrčilo. 
Kaj naj m u reče, s čim na j  ga 
potolaži?  Celo  čas ne ozdrav i 
teh bolečin, to je  na sebi iz k u ­
sil. To s trašno  raz o d e tje  p r e ­
živi m ladost in zre la  le ta  in 
ostane  še v s ta ros ti  g renak  
spomin; šele smrt 11111 nared i 
konec.

„D a,“ je  počasi rek e l  Le­
v ig ie r  z glasom, k i  se je  za­
m an t ru d i l  osta ti  t rden , .,da, 
vsa ta leta sem  ti sk r iv a l  to 
ta jnos t ,  ho teč  ti p r ih ra n i t i  sle­
herno  bol. V eru j mi, da  ni bilo 
teg a  dvobo ja , tud i danes  ti ne 
bi bil priznal. Sicer p a  še ni 
tako  dolgo, k a r  vem, da  tv o ja  
m ati  še živi in da  je  v Parizu . 
Dolgo sem mislil, da  j e  z a p u ­
s ti la  F ra n c i jo ,  p o t le j  sem si 
rekel, da  je  um rla . Sreča, ki 
sem  jo  imel v tebi, Pavel,  mi 
je  bila  balzam  za bolesti, ki 
mi j ih  j e  p r iz a d e ja la  tvo ja  
mati. I11 m orda  bi jo  bil napo­
sled počasi v e n d a r le  pozabil, 
da mi je  ni n a k l ju č je  spet p r i ­
pe lja lo  na pot. T isti dan, ko 
sem prvič  videl G astona  For- 
gesa, sem zaslutil , d a  bo to sin 
H elene  — p reveč  ti je  bil p o ­
doben. In p o t le j  nisem imel 
p re j  m iru , d o k le r  nisem do­
gnal:  videt sem tv o jo  m ater, 
ki jo  ima ves svet. za ženo se­
n a to r ja  Forgesa . Zate j e  to ne­
p r ičakovana  novica, G aston 
Forges pa je  vse to v glavnem  
že vedel. N ek a j  č udnega  je  
m ora lo  biti, ko mu je  oče to 
priznal . .  "

M ahom a «e je  L ev ig ie r  p re ­
kinil.

„Zdaj se spomnim ," je  po ­
vzel čez čas, „ G obr iand  m i je  
nekoč p ripovedoval,  da ga je  
Lraston, ki l ju b i  n jegovo  hčer. 
v Boisu prosil za n jen o  roko. 
Potlej pa j e  m lad i mož go­
voril z očetom, ki se je  te ­
mu uprl. G aston  je  n a jb rž  
nam erava l iti do s k ra jn e g a  in 
je  povabil s seboj dva  n o ta r ja .  
Zaka j je  neki mladi Forges  
nato  p rek l ica l  besedo, k i  jo je  
bil dal J u l i j i  — zaka j  se ni 
poročil z n jo . ko bi se bil ven-
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d a r  lahko — saj j e  l>il polno­
leten! Z aka j  je  priše l h Gobri- 
a n d u  in m u  povedal, da  ne 
m ore  vzeti  n jegove  hče re  za 
ženo? Ali zdaj  razum eš, P a ­
vel?"

O fic ir  ni odgovoril.
„Zato,“ j e  povzel oče, „ke r  

m oraš, če se hočeš poročiti, 
p red lož it i  k rs tn i  list, ki pa  l)i 
tak o j  dokazal  nezakonstvo  
C as tonovega  porekla . To hi 
seveda  F o rgesa  iz vsake  b o l j ­
še d ru žb e  izk ljuč ilo . Vidiš, to 
so m orali  biti tisti teh tn i  r a z ­
logi, ki jili je  Fo rges  navedel 
svo jem u  sinu. in samo zato se 
s irom ak  ni mogel poročiti z 
J u lijo .“

Pavel je  ves p re su n je n  
molčal. Kaj n a j  tud i  odgovo­
r i?  Toda  č a k a la  ga je  še d ru g a  
dolžnost. 11 G as tonu  m ora  sto­
piti in se mu opravičiti .

G aston j e  s soču tjem  gledal 
om ahu jočo  postavo in od solz 
rdeče  oči m ladega  ofic iria .

Pavel j e  prišel bliže. Ko je  
bil pri G astonu , mu je  p o n u ­
dil roko. ni pa  imel moči, da 
bi reKel besedico — stisk roke  
je  povedal vse. Ta stisk  roke  
je  zapečatil  n ju n o  p o s le jšn je  
r az m er je  — v p r i j a te l j s tv u  in 
b ra tovsk i l jubezn i.  Nato  se je  
Pavel naglo  obrn il  in se h las t­
no poslovil še od svedokov. 
H otel j e  biti sam.

Levig ier j e  v e č k ra t  želel 
začeti  pogovor s sinom, toda 
le-ta  ga ni čul. Nemo in m e­
han ično  j e  stopal mladi oficir 
z raven  n jega .

N jegova  m ati — n jegova  
m ati še živi! In on ne sme te 
s ladke  besede povedati  svetu, 
sk r iv a t i  jo  m ora  v svo jem  
srcu! Iznad  vseh teh  vročičn ih  
misli, ki so se m u porod ile  ob 
očetovem  razodet ju, je  n e p re ­
stano  v s ta ja la  samo ena : v i­
deti  m ora  svo jo  m ate r ,  v ideti  
jo. na j  stane, k a r  hoče! Ni m i­
slil na to, da je  ta  ženska  n e ­
vredna , da ga  je  zav rg la  in da  
j e  zapust i la  n jeg o v eg a  očeta  
in pobegnila  z drug im . Ne! P a ­
vel se j e  tisti t r e n u te k  čutil  
samo o troka , n je n e g a  o troka. 
Ni pomislil na to, da  nasp ro ­
tu je  očetu, če misli n a n jo  in 
če jo  hoče videti in ji  izpove­

d a ti  svo je  ime in poreklo . Ni 
mislil n a  to. Le n e k a j  ga je  
zbodlo v teh  mislih  in m u le­
glo k a k o r  led na srce: če ga 
ona ne  bi hoteUi spoznati, če 
bi ga za ta j i la?  Da, če ga ne bi 
ho te la  sp re je ti ,  če bi šla m rzlo  
mimo n je g a  — ali ne bi bilo 
to s to k ra t  h u jš e  od vsega, k a r  
j e  do zda j  p re t rp e l  ob očeto­
vih besedah?  Ali ne bi bil po­
tem  p ris i l jen  p rez ira t i  jo  — 
on, ki ga vse v n jem  sili k a k o r  
m agnet k n je j ,  k  svo ji  m a ­
ter i?

Ko sta p r iš la  v P a r iz  in se 
j e  P av e l  poslovil od očeta, je  
še om ahoval med srečo, ki ga 
j e  z n jo  n a v d a ja la  misel na 
s re č a n je  z m ate r jo ,  in s t r a ­
hom, da ga ona  ne zavrne.

T r i n a j s t o  p o g l a v j e  

M ATI IN SIN
Pavel Levigier j e  več  dni 

živel v dvom ih, k a j  n a j  stori. 
H udo  mu je  bilo, k e r  ni smel 
o svo jih  načrt ih  govoriti  z oče­
tom: vede l je ,  da  bi ga  trdo  
zavrn il. T o d a  oče je m oral p r i ­
znati  s inu  p rav ico  sinovskih  
čuvstev  za m ate r ,  si j e  d e ja l  
Pavel, naj j e  bila  ta  m ati  še 
tako  slaba. In tako  j e  sklenil, 
da  po jde  do p a lače  Forgesov ih  
in pogleda, k a k o  bi dobil p r i ­
liko. v ideti  svo jo m ater.

Ni mu bilo težko poiska ti  
Forgesovo  hišo. In k a r  j e  bilo

T j iu

S a m o  pri A . P R E L O G  
L JU BLJA N A, Marijin trg.

še več v red n o :  nasp ro ti  n je j  
j e  bila v  velik i s ta n o v a n jsk i  
hiši p ro s ta  soba  v d ru g em  n ad ­
s tro p ju .  M ladi oficir jo  je  t a ­
k o j  vzel.

Minilo je  več dni, p reden  
je  Pavel zag ledal svo jo  m ater. 
Ves ta čas j e  stal, k a d a r  je le 
ut e fn i l ,  s k r i t  za zastori  sv o je ­
ga okna  in s tregel n a  vse, k a r  
se d o g a ja  v pa lač i  o n s tra n  ce­
ste. N aposled se m u je  p o t r ­
pežlj ivost  poplačala.

N ekega  večera  se je  H ele­
na o d p ra v l ja la  z doma. Da, to 
j e  b ila  n jegova  m ati!  P ave l  jo  
j e  s svo jim  sinovsk im  in s t in k ­
tom tisti t r e n u te k  spoznal.

S tekel  j e  naglo  dol n a  ce­
sto in je  baš še p ravočasno  
prišel, da  je  videl, k a k o  je  a v ­
to z n jegovo  m a te r jo  izginil 
za b ližn jim  vogalom. Kam  se 
j e  p e l ja la ?  Bilo j e  že m račno, 
n a jb o l j  v e r je tn o  j e  ted a j ,  da  
se j e  gospa F orgesova  odpe­
l ja la  v gledališče.

Pave l se j e  h i tro  v rn il  v 
svore s ta n o v a n je  in se p re ­
oblekel. Nato  je  poklica l avto- 
taksi in se odpe lja l  v opero.

Ni se vara l.  N jegove  ostre  
oči so tak o j  o d k r i le  Heleno v 
loži, z raven  n je  je sedela  I r e ­
na, ki je  m ladi ofic ir ni poznal, 
za n j im a  pa  senato r ,  ki »a je  
Pavel tak is to  videl p rv ič  v ž iv­
l je n ju .

Z daj je  imel Pavel dosti 
p r i l ik e  opazovati  in občudo­
vati  svo jo  m ater.  N ep res tano  
je zrl  v a n jo ;  v n jegovem  po­
gledu  pa  j e  m ora la  biti m a­
gn e tn a  moč, z a k a j  H e le n a  se 
je  zda jc i  obrnila, p ro ti  n jem u  
in n a m e r i l a  n a n j  svo je  ku-  
kalce.

To je  m lad eg a  m oža le p r e ­
več p re tres lo ;  pobesil j e  oči. 
Bilo mu je , k a k o r  da  vsi l j u ­
d je , ki so tu zb ran i  okoli n j e ­
ga, vedo, da ju  veže neka  
skrivi 
zveza
skrivnost,  ne C sram otna

Brez dvom a je  H eleno  — 
k a k o r  nekoč  n jeg o v eg a  očeta  
pogled na n jen eg a  s ina  — p re ­
sun ila  ve lika  sličnost tega  ne­
znanca  z G astonom ; z a k a j  ku- 
ka lca  k a r  ni mogla od trg a t i  z 
n jega . Ko ga j e  končno  le od-



Vaša n a jv eč ja  ž.elja je, da

»Roman11 razširi ob seg
Sami ste krivi,  da ga še ni:

1. k e r  list posil ju je te  dal je ;
2. k e r  z naročnino odlašate.

Torej?

ložila, ji je  izginila vsa kri z 
lic.

„Kdo je  l a  č lovek?"  se je  
vpraša la . „O dkod  ta čudna  po­
dobnost z G astonom ? Z aka j  
tako  srep i vam e?"

Predstave je bilo konec. 
Pavel se je postavil pred vra­
ta gledališča, tako da je n je­
gova mati morala mimo njega.

In H e lena  ga je  tud i  res 
opazila. Mrzlo j i  je  zagoma- 
zelo po h rb tu :  la  m lad i mož, 
ki ga še n ik d a r  v ž iv l je n ju  ni 
videla, ki ga j e  danes  prvič 
srečala, ta  m ladi oficir ni bil 
s luča j no tu. Kdo j e  bil?  Po k a j  
je  p riše l?  Z aka j jo  tako  gle­
da? In ta  čudna  podobnost z 
G astonom  — p a  v en d a r  ne, da 
bi bil — ? P ave l?  Sin, ki ga je  
še o troka  pus ti la  in pobegnila  
z l jub im cem ?

Ko je  bila že v  av tu  s For- 
gesom, je celo on opazil ne­
nadno izprem em bo na  n je j .

„K a j ti j e ? “ j e  vpraša l  in 
pogledal nezaupno  skozi okno, 
če ni bil m orda  kdo  v bližini.

„Nič,“ je  odgovorila  in se 
naslon ila  na blazino. „Samo 
p red s tav a  me je  u t ru d i la .“

#
Forgesovo  ženo j e  ta do­

godek tako  p re trese l ,  d a  se 
n a s le d n je  dni skoro  ni u p a la  
na cesto. A k a d a rk o l i  je s to­
pila iz svo je  palače, je  bila 
gotova, da bo tako j  n e k je  o p a ­
zila m lad eg a  o fic irja ,  ki jo  je  
zasledoval z vne tostjo , k a te re  
ni m ogla razum eti.

„ K a j  n a j  s to r im ?“ se je  
v p raša la  vsa zm edena. .,Ali 
na j m u dam, da  se mi p rib liža , 
ali n a j  govorim  z n j im  in m u 
dam  priložnost, da  si o la jša  
srce — ali pa  naj F o rgesu  o 
tem  povem?'* T oda  v n jen e m  
srcu  j e  v e n d a r le  še ostalo 
n e k a j  m a te r in sk eg a  čuvstva. 
„Ne, ne — tud i  ja z  m oram  go­
vorit i  z n j im  — • m oram  zve­
deti  re sn ic o !*4 j e  sklenila .

K er  s ta  oba s trem e la  po 
tem, da se s re č a ta  — H e lena  
zato, d a  dožene, ali j e  n je n a  
s u m n ja  u p rav ič en a  in j e  m la ­
di oficir res n je n  sin, P av e l  
pa, k e r  j e  na vsak način  hotel 
govoriti  s svo jo  m a te r jo  — sta 
oba začela iskati  tak e  p rilike .

H e lena  si j e  določila  za se­
s tan ek  B u lon jsk i  gozd. O  tem 
seveda  ni poveda la  ne m ožu 
ne hčeri. Ko je  s topila  v avto, 
se je  naglo  ozrla  in v idela , da  
j e  tud i m ladi oficir, ki je  p r e j  
stal na  vogalu, stopil v taksi.

P ave l je  bil p ra v  dobro  vi­
del, da  se je  ona ozrla  po 
n jem . „Ali je  bilo m en i nam e­
n je n o ? ” se j e  vp raša l .  „Ali 
hoče res z m enoj govoriti ?“ 

Izp rv a  se j i  skoro  ni upa l  
slediti  — bal se je ,  da  je  ne 
oplaši;  z a k a j  m orda  je  bilo 
vse s k u p a j  samo sen. Ali je  
n e m a ra  zaslu tila , kdo  je  011?

V B u lon jskem  gozdu je  od­
slovil šo fe r ja ;  tud i ona j e  b ila  
s top ila  iz voza. T a  t r e n u te k  
m u je  postalo  žal, da  je  po­
slušal glas čuvstva :  spomnil se 
je  očeta, ki mu n ik d a r  ne od­
pusti, k a r  n a m e rav a  p ra v k a r  
storiti. Vse v p re k  so se m u  m i­
sli podile  po glavi.

Tudi H elena  je  bila v ideti  
v idno  v z n e m ir je n a .  S topala  je  
p ro ti  m ladem u možu, in čim 
bolj se 11111 je  b ližala , tem  
bolj se je v n je j  u t r j e v a la  
vera , da je  m lad i mož p re d  n jo
— n je n  sin.

Ko je  b ila  že skoro  p r i  
n je m  je  P av la  v z n e m ir je n je  
skoro  prem oglo; m oral se je  
nasloniti  na drevo, da ni pal.

N ajzanim ivejše partije
obeh naših romanov p r ih a ja jo  baš 
zdaj, ko se začenja  d e ja n je  razp le­
tati. A vso to zanimivost visoko nad- 
k r i l ju je jo  velenapeti  prizori našega

n o v e g a
ljubavnega

rom ana
ki se odigrava m ed ,nam i,  

ki so 11111 juna lu

naši ljudje!
Z a č n e  s e  p r a v  k m a l u .

U re ja  Boris Rihteršič

M arlene Dietrich
(K s lik i n a  n a s lo v n i  s t r an i )

j e  ena  tistih redkih  igralk , o ka te ­
rih pravijo , da so se zbudile slav­
ne. Do nedavnega je  bila še skoraj 
neznana gledališka igra lka ,  potem 
pa je  nenadom a zaslovela, ko se je 
poskusila v filmu. N jen  prv i  uspeh 
je bila g lavna vloga v „Sinjem a n ­
gelu" v režiji J. voii S ternberga, 
k je r  je  bila \ redna  svojega p a r t ­
n e r ja  Emila Janningsa. Ta film je 
zbudil pažn jo  Amerike. Ko je  k m a ­
lu nato  odpotoval S teruberg  čez 
lužo, je  vzel tudi Dietrichovo s. se­
boj in ji p r isk rbe l  pogodbo pri 
„P aram oun tu“.
* V Am eriki je  odigrala  n a jp re j  

glavno vlogo v filmu „Maroko'\ 
Uspeh, ki ga je z n jim  doživela, je  
vse presenetil.

Nočemo ji  peti slavospevov. Do­
volj je, če povemo, k a j  je  napisal
o n je j  n a jveč ji  am erišk i list „The 
Motion P ic ture  News“ :

„Na filmskem obzorju  sc je  po­
javilo  novo ime: Marlene Dietrich, 
ki je  s filmom ,Maroko' absolvirala  
svoj am eriški debut. P rem alo  je  su 
perlativov. Pohvaliti jo  moremo le 
s tistimi besedami, s ka te r im i so 
nekoč pohvalili G reto  Garbo."

Kako je  padel dr. Fanck  v ledeniško 
razpoko

( T a  č l an ek  ie nap i sa la  f ilmska ig ra lk a  Len i Rie-  
fcns ta h l.  ki nam  ni v eč  tu ika . P o z n a m o  io žc  
iz p r e l e p e g a  p la n in s k eg a  filma ,,S v e t a  gora**, 
zda j pa  ig ra  v A t la n t isov em  z v o č n e m  filmu 
..Vihar  na M ontb lancu" ,  ki ga  je rež i ra l  dr .  
Fanck ,  o k a t e r e m  piše v lem č lanku . Nien p a r ­

tn e r  v te m  filmu ie S ep p  Ris t) .

P re tek lo  leto sem kot filmska 
ig ra lka  šla na  Piz Palii, letos pa /. 
dr. Fanckom  n a  Montblanc — tako  
dobiš počasi izkušn je  in občutek 
varnosti  tudi p ri  na j tež jem  pleza­
nju. Nečesa se pa še vseeno bojim: 
ledeniških razpok, k e r  so p ri snem a­
n ju  na jbo l j  nevarne. S kora j zm eraj 
smo m orali  igrati b rez  vrvi,  čeprav 
smo kot dobri in izkušeni turisti ve­
deli, kako  je  to lahkomiselno. Prav  
so imeli vsi, ki so trdili,  da zahteva 
opreznost, da po teh k ra j ih  ne hodiš 
n ikdar  brez vrvi, toda za film to ne 
velja. L jud je  si dom iš lju je jo ,  da je  
tu čas neomejen, k a r  na ravn i  a te l je  
p rav  nič ne stane, pa se motijo. N a­
robe. za vsak posnetek  je  t r eb a  vro ­
čične gonje in borbe za harm onijo  
prirode.

Vendar pa bi se nam  bila b rez­
skrbnost skora j  k rvavo  maščevala. 
Nekoč smo ravno razk ladali  aparate .  
Dr. Fanck je  šel malo napre j ,  da  k a ­
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kor po navadi poišče kak  lep moti\ .  
Ni bil še dvajse t  metrov daleč, ko 
smo opazili, da je  nenadom a izginil 
brez glasu. Od groze smo otrpnili: 
saj je  znano, da v višini 4000 metrov 
ledeniška razpoku ni šala.

Angst, naš opera ter ,  je  bil prvi, 
ki se je  zavedel, in čisto poslovno 
vprašal: „Vraga, kdo bo pa zdaj
končal film?"

T a k ra t  sem prvič imela prilož­
nost videti s kakšno prisotnostjo  
duha  so v tak ih  p r im erih  Fanckov; 
l ju d je  na jn e s tu .  Nekaj t renutkov  
nato je  že zdrknila  vrv v p repad  in 
vsi smo med grobno tišino poslušali, 
da bi prestregli  kak glas od spodaj, 
ko je  vrv lezla v razpoko, meter za 
metrom. S trašno je  bilo gledati , k a ­
ko drsi v globino, ki ji ni konca. Ka­
kor okarnenela sem stala tam blizu 
in se nisem upala pogledati v glo­
bino, boječ se, da se mi ne zvrti v 
glavi. G ledala sem obraze okoli sebe. 
Čedalje hu jša  groza je  bila na njih. 
ko so videli, da je  že več ko pol 
vrvi, 20 metrov, v razpoki, in da še 
ni prišla do dna.

Končno se je  začul nek je  iz 
globine zamolkel „Stoj!“ O brazi so 
se nam razjasnili,  posebno, ko je  
Fanck zaklical, da ni ranjen ,  da pa 
leži z z glavo navzdol in si ne more 
pomagati. Potem je  nekako zgrabil 
za vrv. T ak ra t  smo se začeli že ša­
liti. Taka  je  navada teli neus traš­
nih ljudi: niti v na jneva rne jš ih  t r e ­
nu tk ih  ne izgube z.misla za humor.

Saj je  bilo tudi res smešno, ko 
šmo vsi vlekli in se je  nenadoma 
pokazala iz snega glava našega d r a ­
gega rež iser ja  s pipo v ustili, ki je 
ni izpustil niti med nevarnim p ad ­
cem. niti potem, ko je  visel v r az ­
poki z glavo navzdol.

Še preden je  bil čisto zunaj,  je  
poprosil fotografa, da ga tako  foto­
grafira, ker  je  hotel imeti majhen 
spomin na ta  dogodek. Šele potem je 
zlezel čisto iz prepadu, sicer s po­
sneto kožo in nckolikanj potolčen 
po vsem životu, kur mu je  daja lo  
nekam komično rdečo barvo, d r u ­
gače pa na jbo ljše  volje in miren 
k ak o r  vselej.

Češka produkcija  zvočnih filmov
Karl Lamuč, ki ga že poznamo 

kot režiserja  filmov Anv Ondre , je  
pred k ra tk im  posnel film ..Lažni 
feldmaršal", ki ga bodo te dni ig ra ­
li v Matici. Film je  p r ire jen  po ko­
mediji E. A. Lungena. ki je  že dol­
go časa na programu čeških gleda­
lišč. F ilmski m anuskrip t so napisali 
t r i je  humoristi , med njim i Roda- 
Roda, ki ga pozna vsakdo, kdor se 
je  k d a j  zanimal za nemške humo­
reske. Glavno vlogo lužnega fuld- 
muršula igra češki komik Vlasta Bu- 
rian, ki je  prvovrsten gledališki in 
filmski komik. Film je  bil posnet v 
dveh verzijah, nemški in češki. V 
nemški verziji,  ki jo bomo pri nas 
gledali, igrata ljubavni par l la r rv  
F rank  in Fee Malten, ki je  igrala 
glavno vlogo \ filmu ..Tango l ju ­

bezni". Stari Roda-Roda ima vlogo 
resničnega feldmaršala . V češki ver­
ziji ig ra ta  od teh igralcev samo Vla­
sta Buriun in Roda-Roda, d ruge vlo­
ge pa  so dobili znani češki gledali­
ški igralci.

Film je  duhovita  sa tira  na raz­
mere v bivši avs tri jsk i a r is to k ra ­
ciji in je  doslej na jbo ljš i  češki film.

Lepa Norma in strogi cenzor

Te dni so igrali v Montrealu v 
Kanadi p rem ijero  enega uajnovej-  
šili filmov Norme Shenrer. Stroge­
mu cenzorju  se neka te ri  pr izori niso 
zdeli p r im ern i za publiko in jih je 
dal zato izrezati. Montrealska pu­
blika, ki je  ponosna na (o, da se je 
\ n jenem mestu rodila Norma, je 
takoj zvedela za to ..malopridno 
delo cenzorjevo" in je  po predstavi 
p r ired ila  bu rn e  dem onstrac ije  proti 
cenzorju. Razbili so mu okna na 
stanovanju , drugi dan pa je  še p ri­
šla protestna izjava meščanov, ki je  
zahtevala, da cenzorja  takoj izmo 
njaio. In res so ga premestili v Que- 
beck, namestil njega pa je  prišel 
neki novinar, ki je  znan pr i ja te l j  
Norme Shearerjeve.  Seveda so izre­
zani prizori romali nazaj v film in 
m ontrealska publika zdaj lahko 
gleda film tak. kak o r  mora biti.

Filmski drobiž
P ri l jub l jena  primadona ber l in ­

ske opere j a r m i 1 a N o v o t n a 
je  podpisala pogodba s filmsko 
družbo Aafa za glavno žensko vlo­
go v filmu ..Študent — berač", p r i­
re jenem  po l. illekbrjevi opereti 
„Der Bettelstudent". Njen purtnei 
bo znani tenor Hans Bollmunn, ki 
smo ga videli v filmu ..Vesela 
srcu".

Svetovnoznuni ruski režiser 
S e r g e j F i s e n s t e i n je  anga­
žiran pri MGMu, za neki film iz 
Mehike. V Ameriki že nestrpno p r i ­
čaku je jo  prvi njegov nastop.

Ko so nekoč vprušuli C h a p ­
l i n a .  katere  vloge bi še rad igral, 
je  dejal,  da bi bil v filmu rad N a ­
poleon ali pa Hamlet. Tudi drugi 
igralci imajo podobne želje, ki pa 
skoraj se n ikdar ne uresničijo. 
J o a n C r a vv f o r d o v a bi rada 
igralu ..Devico Orleansko". G r e t a  
G a r b o  pa Salomo. Ker pu se d ruž­
bam zgodovinski filmi ne izplačajo, 
bodo te san je  n a jb rž  ostale le — 
sanje.

MG M je angažira l nem škega k a­
rak te rnega  igralca H e n r i k a  
G e o r g e a ,  kar  bo za nci.nško 
filmsko produkcijo  vsekakor hud 
uda rec.

C h a p l i n  misli v k ra tkem  priti 
v London, k je r  je  preživel mladost. 
Prisostvoval bo prem ijori filma ..Lu­
či velemesta", ki pride v Nevvvorku 
še ta mesec na v i sto.

I o a n C r a vv f o r d o v a misli 
v k ratkem  nastopiti v nekaj nem ­
ških filmih in se že pridno uči nem ­
ške izgovarjave.

Elitni Kino M atica
Te le fon  2124

Lažni feldmaršal
d u h o v i ta  kom edi ja , polna  z a p ie t l ja jev  iu v e ­
selili do misl ic . V Klavnih v lo gah  pril jubljeni  
h um o r i s t  R o d a -R o d a ,  zn a m en i t i  č e šk i  ko ­
mik V las ta  B u r ia n  in - ljubavni par  F e e  Mal­

ten in Har.ry F ran k .

Vihar na Moiithlancu
s i lna  a lpska  d r a m a ,  p o sne ta  pod v rhom  
Montb la nca . V g lavn ih  v lo g ah  Leni  R ie fen- 
stalil  in Sep p  R ls t in znan i  le ta l sk i  ak r o b a t  

U d e t ,  ki p r is ta ne  z le ta lom  na  le deniku .

R a m o n N o v a r r o je  nedav­
no odigral špansko verzijo filma 
..Seviljski pevec", ki ga je  tudi sam 
režiral,  / d a j  dogotavlja še franco­
sko verzijo, angleška pa že davno 
kroži po svetu.

' B i r s  t e r  K e a t o n se je  vrgel 
s polno p aro  na španske in nem ­
ške govoreče filme.

N e in š k i i g r a l c i  se še zm e­
raj selijo v Ameriko. MGM je  pred 
k ra tk im  ungažirnl nem škega k a r a k ­
te rnega  igralca Gustava Diesla, ki 
bo obenem s Henrikom Georgem 
igral v nemški verziji enega nuj- 
večjili novih filmov „Okovi“.

FILMSKA VPRAŠANJA
1. Kaj je  bil Levvis Stone preden 

je  postal filmski igralec?
2. K atera  ig ra lka  je  igrala g lav­

no vlogo v filmu „Ana Karenina"?
T. K atera  ig ra lka  igra glavno vlo­

go v filmu „Vihar na Moiithlancu"?
4. Kdo je  režira l film „Lažni 

feldmaršal"?
5. Pri kateri  lilmski družbi je  

angažirana  M arlene Dietrich?
O vsem tem smo že pisali. Re­

šitve. ki jim mora biti priložen k u ­
pon št. 5. sprejm em o prvih šest dni 
po izidu lista. Za nagrade razpisu­
jemo

20 VELIKIH FILMSKIH F O T O ­
GRAFIJ.

ki jih  razdelilno med deset izžre­
banih reševalcev.

Pravi odgOvori na vp rašan ja  v 
T. štev. so tile: I. Arinne: 2 I . 1008.; 
T. Na D u n a ju : ,4- i* let; T V Novem 
;ad ii.

Nagrade je  ž reb  prisodil takole:
5 fo tografij: Valči Bohinc, J a ­

vornik.
4 fotografije: Valentin čičigoj, 

Duplica.
T fotografije: Erbežnik  Fani.

Kranj.
2 fotografiji:  Glisti Jaklič. Celje
Po eno fotografijo: Dušan’ Kova­

čič, Vlasnice-Surdulioa; Lojze Mazi. 
Javorn ik : A lojzija Mlakar, Lož: V. 
Stupar, Črnuče; Lado Exler. Kam­
nik: Marija Kaučič, Ljubjann.

Nagrade smo nagra jenim  že po­
slali in jih prosimo, da nam njih 
prejem p o trd i jo , , ko nam spet poš­
ljejo rešitve.
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G um ijaste  čevlje
takoj ko se vrneš domov osnaži, in 
sicer je  najbolje ,  če jih  opereš i. 
mrzlo votlo. Ko se posuše, jih  rahlo  
odrgni z oljeni. Gumijasti čevlji ne 
sinejo biti preveč na toplem. Poleti, 
kadar  jih ne rabiš, jih nagati s pa­
pirjem, odrgni z nekaj kapljicami 
glicerinu, nato pa vtakni v p r im er­
no vrečico in obesi.

Kadar opaziš razpoke in luknje  
oa gumijastih  čevljih, ki še niso 
prevelike, večkrat pomaži te razpo­
ke s tole raztopino. Kos kavčuka 
drobno narežeš, deneš v steklenico 
■a poliješ s h k r a tn o  količino žve­
plovega ogljikovca. Steklenico nato 
dobro zamašiš in shraniš  na toplem , 
'az topino večkrat pretreseš, dokler 
se kavčuk popolnoma ne raztopi.

Če je lukn ja  tolikšna, da moraš 
deti nanjo  zaplato, si pripravi kos 
kavčuka, ki naj bo malo večji od 
luknje , ob robe h pa ga pose v obre­
žeš. Nož naj bo oster: pred rabo ga 
vtakni v vodo. Zaplato in robove 
lukn je, kamor hočeš zaplato p rilep i­
li, pomaži s terpentinom  in nato 
trdno stisni skupaj.  N ajbol je  je  še, 
če gumijast čevelj deneš na kopito, 
čez luknjo  z zaplato pa primerno 
trdo oviješ krpo. Čez 24 ur je  škoda 
Popravljena.

Novo sredstvo zoper debelost

V zadnji številki smo pisali o 
kopeli v vosku kot najnovejšem 
angleškem sredstvu za odpravo d e­
belosti. Danes beremo, da je  tudi 
dunajsk i  profesor Noorden odkril 
novo sredstvo zoper to ženskam 
najbolj nadležno nadlego.

Profesor Noorden torej pravi, da 
je  izv ršil prav uspele poskuse z ne­
kim novim prepara tom  iz. zaščitnih 
žlez. v ka terem  je prav malo joda. 
I«) sredstvo je  ba je  zelo učinkovito, 
pri tem pa docela neškodljivo in 
priporočljivo zlasti v takih prime 
lih. k je r  so druge metode zaradi 
p ritiska na  srce in nespečnosti po­
stale nevarne. V endar je  p repara t  
pr iporočljiv  le tedaj,  če ima debe­
lost pred  v sem notran je vzroke in 
ni posledica samo lenobe in preobi­
lice toišče. S tem sredstvom je  pro­
fesor Noorden dosegel na Dunaju 
velike uspehe pri mladih ženah, ki 
so zaradi debelosti že obupavale ; 
vendar učenjak  meni. da je  (lijeta 
še vedno važnejša od vseh drugih 
metod,

Orehova torta
Potrebščine: 5 dkg presnega ma­

sla ali margarine, 2 ja jc i ,  I8dkg  
sladkorja ,  2 d k g  orehov, 2 d k g  ku- 
kaoa, 18 dkg moke, I osminka litra 
črne kave, I zavojček l)r. Octkcr-  
jevegu pecilnega praška.

Priprava: Pomešaj dobro gornje 
potrebščine v naštetem redu, dodaj 
sneg iz. 2 beljakov, speci zmes v 
dobro namaščenem tortnem  modlu 
in pomaži torto  s tem-le nadevom:

Nadev: Skuhaj 5 dkg  orehov v 
l šestnajs tink i litra mleka in po­
mešaj to s 6 dkg presnega maslu in 
5 dkg sladkorju.

Končno potresi potresi torto s 
sladkorjem , ki si mu primešal ne­
koliko Dr. Oetker-jev ega vaniliuo- 
vega s ladkorja .

Uporabni nasveti
Z m r z l a  j a b o l k  a posta­

nejo spet užitna, če jih deneš v le­
deno mrzlo vodo, ki mora segati več 
centimetrov čeznje; kadar  se je  
napravila  na sadju ledena skorja ,  
vodo odcedi. Nato s krpo ledeno 
skorjo  odstrani in spravi sad je  v 
gorko sobo, da se posuši.

N i k 1 j a  s t i predmeti ostanejo 
svetli, če jih vsak dan s suhim suk- 
noin krepko  otereš. Čistilna sredstva 
sploh niso potrebna, narobe: če jih 
prepogosto rabiš, načno nikljnsto  
polituro. — Če pa je  n ikelj izgubil 
lesk, mu ga vrneš, ako položiš p red­
met za četrt ure v 25 delov čistega 
špirita, ki si mu (oprezno!) dodala 
I dtd žveplene kisline. Nato ga 
oplakneš v vodi in otereš z mehko 
platneno krpo, dokler  ni čisto suh.

Posode iz n i k l j a  in b a k r a  
niso za kuhan je  in sh ran je v an je  
kislih jedi. Solne raztopine, očetova 
kisl ina in kisli sadni soki kovino 
načno in stvorijo  zeleni volk in 
druge s trupene snovi. Zato bodi 
oprezna! — P onik ljan i  p ribor  za so­
lato  koj po kosilu pomij v mlačni 
vodi. Osnažiš ga lahko kesneje. 
Drugače postane kovina od kisa 
črna in marogasta, in to  se ne da 
rado odpraviti.

Da i z l o ž b  e n a  o k n a ne za­
m rznejo  in se ne orose. snaži no­
tran jo  stran s špiritom in gliceri­
nom. Ne obriši potem! Na I liter 
špirita vzemi 50 gramov glicerina, 
dobro premešaj in pusti , da .se 
zmes zbistri.

M a z i l o  z a o p e k l i  n e mora 
biti v vsakem gospodinjstvu: se­
stoji iz apnenega beleža in lanenega 
olja in ga dobiš v lekarni.  Danes je 
to mazilo še najbo ljše  sredstvo zn

opekline; hude bolečine se po njem 
takoj poležejo. Namažeš ga na p la t­
neno krpo in privežeš na opeklino.

K a v n a g o š č a se da porabiti 
za več stvari. Pred pom etanjem  po­
treseš z njo tla, da se ne kadi. Mora 
pa biti vlažna, a ne tekoča. — D alje  
je  ta gošča na glasu dobrega gno­
jila za zidni bršljan. — Če izviru 
kavna gošča od žganega žita ali je č ­
mena, jo  tudi lahko pomešaš med 
kokošjo pičo, ker  redilne snovi, ki 
so v žitu, z žganjem in kuhan jem  te 
redilnosti skoraj nič ne izgube.

Ž l i c  e i z  a I p a k e ne smejo 
priti v vodo s sodo, sicer izgube 
lesk. Zadošča izpiranje v topli vodi.

P a p i r j a naše gospodinje še 
vedno ne iz rab lja jo  dovolj. Z njim 
si pomagaš pri snnženju  sajastih 
loncev, petro lejk ,  umazanih oken 
i. dr. Tak papir  potlej še vedno 
lahko porabiš za zaneten ie  ognja, 
zraven si si pa le p r ih ran ila  nekaj 
mila in cunj.

Proti p o d g a n a m je  dobra 
tide s trupena  zmes: 10 delov starega 
nastrganega sira. 2 dela glicerina,
5 delov ogljikov okislega b a r i ja  in
I del ječmenove moke; to zmešaš in 
narediš iz zmesi m ajhne kolačke, ki 
jih posuješ z moko. V bližino lia- 
stav 1 jenega s trupa  moraš na vsak 
način postaviti krožnik z vodo. -- 
Barij dobiš v lekarn i  in drogeriji.  
Pi i nas tav l jan ju  bodi ja k o  oprezna, 
ker  je  s trup  nevaren vsem živalim, 
ki ga požro.

S m o l o  spraviš hitro z rok, če 
jih nekoliko otreš z m astjo  ali s iro ­
vim maslom. P e tro le j je  p rav  tako 
dober.

Z a m r z I a o k n a o ta jaš  z v ro- 
čo galunovo ali solno raztopino ali 
pa s krpico, ki jo namočiš v špirit.

P e t r o 1 e j e v duh izgine z rok. 
če si jih uiniješ v salmijakovi vodi.

V s l u č a j i  h z a s t r u p 1 j e - 
n j a , povzročenega po zastrupl ja­
nju pokvar jen ih  jedil, k ako r  tudi 
no alkoholu, nikotinu, morfiju , opi­
ju . kokainu  je  uporaba  naravne  
..F r a n z J o s c f o v e“ g r e n č i - 
c e bistven pripomoček. Zdravniška 
strokovna dela nava ja jo ,  da pri za­
s trup ljen  iu s svincem staro p re iz­
kušena ,.F r a n z J o s e f o v a" v o - 
d a  ne odpravi samo trdovra tno  za­
peko. temveč da učinkuje  tudi kot 
specifično nrotisredstvo. „F r a n z
I o s e f o v a“ g r e n č i c a se do1 d 
v v seli lekarnah , d roger i jah  in špe­
cerijsk ih  trgovinah.

O S S 5
najletidmijk
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K R IŽ A N K A  

A B C D E F G H  I

Vodoravno. 1. Sorodnik; zver; 2. 
Zagrebška rev ija ;  3. Prebivalec ju ž ­
ne A frike; jed ;  4. Del kolesa; za­
imek; 5. Smetanova opera ; 6. Kraj 
p ri  M ariboru; 7. O gljikova spojina; 
domača žival; 8. Silicijeva spojina; 
9. Ptica; pesnitev; H). Računska eno­
ta; del voza; tl .  Del obraza; kosilo;
12. Srbsko krstno ime; žensko ime; 
t l .  n ikaln ica; obrtnik.

Navpično. A. Drevo; oseba iz 
S tr i ta r jeve  povesti; B. Čut; k ra j  na 
G orenjskem ; C. O tek lina; naša pi­
sava; D. Španski špolnik; pisava; E. 
Glavno mesto \ Evropi; r iba; plo­
skovna mera; F. mesto na Balkanu; 
ka; zaimek; (j. Paradiž ; palica; go­
ra na Koroškem; H. Vojak pri bol­
niškem oddelku; 1. Suha trava ;  s ta r  
veznik; del avtomobila ali kolesa.

R e š i t e v  u uank  v zadnj i Številki

K r ižan ka .  V o d o r a v n o .  1. K eram ik a  
2. A laba m a ;  3. Ka. e t i len ;  4. On, S e t ,  v e ;

K
O sMb
(D  
n

iS' 
ca

KUVERTA m !
L1 U B L 1 A N A  ®'

5. M ira tnar ; 6. A nita ; 7. Misijon; 8. B o ja r ;  
9. Kanal , H c b ;  10. On,  ik o na ;  11. Led, z id a r ;  
12. A zaze l ;  to ;  13. R am a z a n .  — N avpič no. A. 
Karol , k o la č ;  B. Elan , Ib a n e z ;  C.  Ka, Mason, 
d a r ;  D. Abesin ij a , z a ;  E. M ate r ija l iz em ; F. 
Im i ta to r ,  k il a ; G . Kal, Man, h od ;  H. Ev a ,  
R e n a ta ;  I. N eron,  B a ron .  — R a č u n s k a  
u g a n k a .  Mati je im ela 8 o t rok .  — S t e ­
b e r .  Ju g os lav i ja .  — š  a r  a d a. A na-L iza  
=  Ana li za .

Prva jugoslovanska tovarna 
dežnikov

Josip Vidmar
Ljubljana, Pred Škofijo št. 19

En gros — en detail.
Dežniki vseh vrst. Vrtni senč­
niki. Sejmski dežniki. Ve ikan- 

ska izbira. Skrajne cene.

'Čl N IM A M  DOBRE K A V t* 
^ D O B IT E  D N IV N O  3V E Ž E  P R A Ž E N O  L E '

pm r «  J3 M C T C H
IJUbll&rU, VODNKOV TRG S.

Krasna, primerna, mala in 
velika

darila
v  bogati izberi pri

Iv. B o n a č , Ljubljana
Oglejte si razstavo!

| 7A i A  aparate in 
F U I O  potrebščine

dobite v največji izbiri pri

Drogeriji „Adrija”
Mr. Ph.  S. Borčič

Ljubljana, Šelenburgova ulica 1 
Telefon št. 34-01 

Z a h t e v a j t e  c e n i k i

n
Blagovna znamka

»Svetla glava“
se  je obnes la .  — Med ti soč i z n a m k ,  ki se 
p r ig la ša jo  v s a k o  le to ,  p a č  pa  ni n o b en a  
pos ta la  zn a n a  k a k o r  ta . R adi po zo rn os t i ,  
ki jo vzbu ja  s lika ,  in rad i  g lo b o k e g a  s v o ­
jega  p o m e na  je p os ta l z n a k  nep ozaben .

. .Z n a m k a  O e t k e r “  Jamči z a  najboljšo 
k v a l i t e to  po najn iž jih c e n a h  in rad i  tega  
n ač e la  so

Dr.  O e tk e r - i e v  pec iln i p r a š e k  
Dr. O e tk e r - ] e v  v an i l ln ov  prašek 
Dr. O e tk e r - i e v  p r a š e k  za  pudinge itd. 

tako  m o č n o  razš i r jen i.
L e tn o  se  proda  m nog o  mili jonov  z a v o j ­

č k o v ,  ki p o m a g a jo  , ,p ro sv i t l jen im “  go sp o ­
d in jam po s tav i t i  v k r a t k e m  času  na  mizo  
te čne  jedi .  M ars ik a te ra  u ra  se  je p r ih r a ­
nila, m no g e  n evo l je  r ad i  s la b e g a  k ipenja 
m o č n ik o v  Je izosta lo .

O troc i  se v ese l ijo ,  če  sp eče  ma t i  O e t -  
k e r j e v  ša r te l j ,  in v o t ro šk i  sobi ni n ič e s a r  
b o l j še g a ,  nego  je O e tk e r - i e v  pud in g  s s v e ­
ž im ali v ku h an im  s a d je m  al i s s ad n im  s o ­
kom.

P r i  nakupu pozor  na  to , da  se  dobe 
p r is tn i  Dr. O e tk e r - i e v l  fab r lk a t i ,  k e r  s e  če -  
s to  ponuja jo  mani v re d n i  posne tk i .

Dr. Oetker-jev
vanilinov sladkor

je najboljša začimba
za m lečn e  in m o č n a te  Jedi, 

pud in ge In sp en jen o  s m e tan o ,  
kak ao  in čai,  
ša r t l je ,  to r t e  in pec iv o ,  
ja jčni konjak.
Z a v o jček  o d g o v a r j a  d v e m a  ali t rem  

s t r o k o m  do b re  van il ije.
Ako se  p o m e ša  %  z a v o jč k a  Dr.  O c t-  

k e r - j e v e g a  i z b ran eg a  v a n i l ino v e g a  s la d ­
k o r ja  z 1 kg f in ega  s lad k o r j a  in s e  d a s ta  
1 do 2 Jajčni žlici te  m e ša n ice  v s k o d e ­
lico ča ja ,  teda j  se dobi a r o m a t i č n a ,  okusna  
p ij ača .

Dr. Oetker-jevi recepti
za kuhinjo in hišo

p r in a ša jo  izbiro iz v r s tn ih  p red p i so v  z a  p r i ­
p r a v o  en o s ta v n ih ,  bolj ih , finih in na jf inej - 
ših m o č n a t ih  je di ,  š a r t l j ev ,  p ec iv a ,  to r t  
i. t. d.

Z a  v s a k o  o b i t e l j  so  na jv eč je  
v až n o s t i ,  k e r  na jdejo  po njih s e s tav l jen a  
jedi la  rad i  s vo je  e n o s ta v n e  p r ip ra v e ,  s v o ­
je g a  o d l ičn eg a  o k usa  in s vo je  la hke p r e ­
bav l j iv o s t i  povsod  in ved n o  pohvalo  r o -  
spodin j — tudi onih , ki s tav i jo  v e č je  z a ­
h te v e  — in ke r  je , k a k o r  Je p o k az a la  iz­
kušnja ,  v sak o  p o n e s r e č e n je  tudi pr i z a ­
če tn ica h  izk ljučeno .

O e tk e r - j e v o  knjigo  dob i te  za s to n j  pr i 
V ašem  t r g o v c u ;  ak o  ne ,  p iš it e  n a r a v n o s t  
na  t o v a rn o

DR. OETKER. MARIBOR.

Izda ja  za konsorcij  „Roinana“ K. Bratuša; u re ju je  in odgovarja  Vladimir Gorazd; t iska jo  J. Blasnika nasl. 
Univerzitetna tiskarna  in li tografija ,  d. d. v L jub ljan i;  za t iskarno  odgovarja  Janez V ehar; vsi v L ju b l jan i


